A
e o

M

Em 1640, uns bravos que néio olhayam para os homens do paiz
visinho, positivamente comc né» olhamos para as mulheres, tive-
ram a ideia de os despedir da sua longa visita de sessenta annos

¢, um dis, ao jantar, atiraram-lhes com os pratos 4 cara, voltaram
a meza do bang & arr u'es pelas portas e pelas ja-
nellas. .

Este facto, que pode parecer, 4 primeira vista, de uma indeli-
cadeza espantosa, tem todas as céres d'uma bella acgio, quando
s& pense que os portuguezes entravam nc banquete para servir 4
meza, d'onde os haviam tirado 4 forga.

Ora a lucta pela vida é uma verdede incontestavel e fatal; de-
mais os hospedes comiam como uns desalmados e os pobres crea-
dos limitavam-se a escorropichar os copos ou aengulir sorrateira-
mente alguma batata frita, no caminho da cosinha para a casa do
antar,

Isto era triste, ¢ como a paciencia tem limites, um bello dia
: levantaram-lhes a i
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I. BDE DEZEMBRO

Qualquer pessoa pode i ynada ¢ mais facil, o que éuma
restauragiio. A restauragiio d'um café, por exemplo: portas pinta-
das, bancos novos de palhinha, mezas polidas, tecto estucado de
novo, ete,

Pois n'um paiz é, ou deve ser, a mesma coisa, e creio bem que
o foi. Portas novas niio se fizeram porquz seriom muito grandes e
dispendiosas; o tecto é ainda o mesmo, porque ¢ o que Deus,
na sua alta bondade, concedeu a todos os parvos, com a im-
possibilidade de lhe tocarem, alids estaria, a estas horas, caiddo!

No resto, Portugal, devia ter ficado um encanto:

Rei novo, ministros todos ca de caza, servigo nosso, emfim.

A meza péz-se novamente, e, para cumulo de vergonha para os
hosjedes ingratos, a agua dos manjares e d'outros misteres foi for-
necida pela raga mais trabalhadora de Hespanha — o gallego !

De entdo para cd, com a Restauragiio, os freguezes affluiram,
os negocios duplicaram, as minas desfizeram-se emouro, e assim
viu-se o dinheiro enwlhar o erario,para se transformar em con-
ventos brutaes, em arcarias gigantes de aqueductos, em thermas,
em reconstruc¢bes, em presentes fabulosos.

O luxo appareceu com todas as cerimonias e paramentos do
scu culto externo: os golpeados dos gibdes golpharam flocos de
sedas, as mais finas no tecido e na cor; as rendas mais custosas
afogaram os collos e os punhos dos cortezdos ; mais tarde as pe-
rolas enfileiravam-se estranguladas nas abotoaduras dos compridos
colletes de setim; o ouro, a prata, os metaes preciosos revolviam-
se nos arabescos ornamentaes, nos floreados embutidos dos espa-
dins curtos, do melbor ago toledano ; as sedas do Oriente cahiam
em festdes de préges ludeando as janellas arqueadas dos palacios fi-
dalgos; 0s tapetes da Persia forravam commodamente os largos
saldes, cheios da luz que enchia de estrellas os cahellos negros
das patricias, cravejados de diamantes do Novo Mundo.

O ouro corria em ondas; i tavelmente a erestauragios
féra compléta.

)

Os hospedes expulsos pasmavam! Nunca tinham imaginado
que a preza valesse tanto. Mudaram de tactica, depuzeram as
armas e comegaram a mandar-nos bilhetes de visita no dia Je an-
nos, saudades por algum portuguez que ld ia, carta de par: bens
quando o pequeno fazia exame, uns galanteios, uns requebros,
portuguezito para aqui, porteguezito para alli, um namoro de¢ mil
diabos. Nés a rezistir... a rezistir, de olhar desconfiado, sorriso
desdenhoso nos labios, mios nos copos da espada. Nem bilhetes,
nem cartas, nem piscadellas de 6lho, nada |

E c4 dentro a voz da patria, surda, espertalhona, inabalavel :
bem vos conhego irmdosinhos, niio pode ser, nio ha dinheiro

trocado | .
Ha pouco, porém, um portuguez traidér, porque os ha, (Ca

mbes, Luziadas) foi a Hespanha, e depois d'uns copos de manza-
nilha, estonteado pelo olhar d'uma mafiola, descahiu-se, deu com
a lingua nos dentes, perdeu-nos |

—Ah! que fraco nds temos, disse elle.

—Que tal ? perguntaram os descendentesdos comildes com os
olhos afogueados pelo desejo de saber.

—E' c¢d uma coisa.

—Diga, diga.

—Nio sei se...

—Entre amigos velhos, entio ?

—Querem saber o fracg?

—Sim, sim

—As...

—Astouradas? interromperam.

—Nio, nada d'isso.

—Entio, entio...

—As. .. hespanholas.

O’ diabo que tal disseste, 6 revellagio mil vezes terrivel |

As mulheres, sim as mulheres, o amér, a loucura, a perdi-
¢io...

Portugal, és nosso !
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A coisa marcha ; as cartas de naméro jd tém resposta; man-
dam-nos um abrago e nos, em resposta, um chécho | Perdidos, ai,
fatalmente perdidos !

De mais o governo hespanhol ndo se esquece um instante d'es-
ta conquista. Todos os mezes o ministro da guerra pergunta ao
ministro do fomento : 0 que se tem feito com relagdo a Portugal?

—Caro collega, no mez ultimo foram enviadas para Lisboa
quinze Pepas e trinta e nove Lolas.

—Acho pouco, pouco variado. E’ preciso mandar-lhe tambem
Carmens, de que elles gostam muito, e Conthas e algumas Dolores.

—O nosso emissario anda por Sevilha e Cordova, veremos o
que traz agora.

—Olhe, de vez em quando, ¢ preciso exportar uma ou outra

companhia de zarzuella ; do peor, v. bem sabe que ficam 14 todas;
mas € ganho, a unido faz-se lenta mas seguramente. Ah! sr. Pinto

Ribeiro, sr. Pinto Ribeiro, ha de pagar-nos o arrojo |

Eis, caros patricios, porque nos sentimos resvallar para a ser-
viddo; porque :entimos nos pulsos a prisio dos grilhdes tdo ha-
bilmente postos, porque cantamos malaguefias a sonhar !

Patriotica «1.> de dezembros cobre-te de crépes ! Portuguezes
sem confeigdo, tremei ! : o anjo das grandes agonias cobre com a
sua longa aza negra os destinos da patria Parvonia | «<Madame
est... mourantes !

Amigos ¢ visinhos, estaes completamente enganados, isto va-
riou muito, sois uns namorados parvos.

Ha 24 annos que este estabelecimento foi restaurado, suppon-
de como deva estar. Nojento, meus amigos, immundo. Os sban-
coss quebrados, as paredes sujas, chove como na rua : dinheiro
pede-se e ndo se paga, ~ciess por todos os lados, freguezes nem
um; a corrupgiio, a immoralidade por toda a parte,

Uma miseria geral, a exploragiio odiosa ¢ tolerada, o roubo le-
galisado e impune.

Uma bambochata, um delirio, uma pandega. O extremo do ri-
diculo misturado ao horrivelmente tragico.

Nao agiteis a agua, ndo vos debruceis no namoro, deixai-nos
apodrecer.

Ouvis o trombone, ouvis # tremei!

E’a trombeta do nosso Josaphat que chama os mortos da revo-
lugdo. Mortos, surgi! fazeinos o favor de por na rua estes hes-
panhees cd de casa | Toca o hymno!

n L
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Ha muita gente que tem o costume de rir de tudo.

Assim, ndo ¢ a primeira vez que graciosos de mau gosto, tem
dirigido epigrammas e ditos 4 associacio «1.* de dezembros, com
certeza a mais util, a mais respeitavel das associagées portugue-
zas.

Comonfio dd ~salsifrés» toda a gente tro¢a da sua existencia, e
todavia a grandiosa associagio vive exclusiva, santa, nobremente
entregue 4 inspecgdo, 4 policia do grande «saisifrés da patria.

Que maior titulo de recommendagio e que maior brazio d'or-
gulho?

Quiz convencer-me por mim proprio, ¢ sabendo que no velho
e historico palacio se conspirava ainda hoje, escondido nas som-
bras pude ver chegar alguns dos vultos que secretamente entra-
vam uma porta escusa da veneranda morada, trocada previamente
a senha.

Ao approximar-se um d elles, fingi que passava e ouvi:

Truz, truz. :

—Quem és?

—0 imdo 126.

—Como te chamas?

—Come-hespanhoes.

~D’onde vens ?

—Do exilio do Pogo do Bispo.

—O que desejas?

—A salvagio da patria.

—Entra irmdo ; que S. Jorge abengoe a tua espada.

—Nio trago espada, trago uma bengala de ginjeira.

—E' o mesmo, entra. Que S. Jorge proteja a tua bengala I
ginjeira.

—E entrou.

Durante a noite, disse-me o guarda nocturno, perto de cem
vultos entraram, assim, mysteriosamente, no velho palacio dos

Almadas.

Que terriveis juras irjam pelas salas mal alumiadas| Quantas
€5posas na vespera da viuvez ! Quantos fithdh som pail
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Esperei a sahida, segui um dos embugados, e defronte d'um
candiciro que alumia a estatua do restaurador, do Rocio, atraves-
sei-ma deante, embargando-lhe o passo:

—Quem quer que stjas, em nome de ei-rei, Jesmascara-te ou
morres.

Surprehendido, o homem desembugou-se ; era o meu barbeiro!

—aAh! miscravel, és entiio tu um conspirador !

—Pela salvacio da patria, senhor.

—Um conspirador sem gravata preta, sem cabelleira loura;
puic i se conspira assim em Lisboa?

--Desculpe-me; aquelle freguez, que ¢ do tribunal de contas,
de bigode grisalho, foi quem me deu o hilhete. Estava hoje de
folga, quiz approveitar a noite.

—~Que fizeram entio por ld ? Conta-me tudo, sendo. ..

—Coisas terriveis. Aquillo ¢ uma commissio de vigilancia,
ccntra os ibericos. Leram-se os nomes dos suspeitos e jurou-se
ndo os perder de vista um s6 momento! Ha ld nomes de 1odas as
classes, até ¢ Patrarcha!

=0 Patriarcha?

—3im, senhor: diz que escreve coragbes com q, ¢ isto € da
reforma da ortographia hespanhela ...

—Oh !

~—l.eram-se os nomes des ibericos mortos. Barhoza Lefo, ain-
da pela questio ortographiva; o n.® 23 que morreu tisico na Peni-
tenciasia, porgue se chamava—o Hespanhol; ¢ uma hespanhola que
se suichdou na tipoiv 124!

Dos vivos expulsou-se da sociedade o dr. Abelha que traduziu
um romance de Caldos para portuguez, ¢ o padre Miranda que
56 furma ilhas Morienes !

E chegaada-se a mim, myvsterioso : e o sr.D. Affonsc foi tam-
hem i Jo. o

~lberico ¥

—Suspeito. .

—Hein

—ileceiuese, nn meza, um ofcio que dizia que elle, no thea-
tro Kaal de Madrid, disscra pera o ajudante @

-0 o, gie bon wnlheres; aqui € que se comprehen-
e hem a uniio da 1aga latina !

=--Oh! com a bréca!

—-Coeme e digo, ¢ boas noites que estd frio. Nio revelle os
segredos que lhe confiel, alids. .. creia que lhe periga a vida

riquei absorto ; de subito, de joelhos em teria ¢ oihando para
s estreilas do ceu, exclamer: bemdito sejas, Senlivr, que conser-
vas para defeza d'esta patria minha amada estes gangos de casaca
e chapen de pasta!

A seatinella gritou: yeem estd ahi?-—Eu ! ou antes a imagem
da patria agradecida!

—Adeante, amigo ; passe de largo, ou vai para o csquadra,

Era um iuerico, o miseravel; passei-lhe ao lado e li-lhe o
numero da gola, qua hei de denunciar »o meu barbeiro.

Traidores! estumos sabre um vulcdo, até o exercito !

Eis um simples episodio, Que se ria alguem da benemerita as-
sociz;do!

CURIOSIDADES CAMARARIAS...

Sessio do dia 25 —-Antes de se encerrar o sessiio, o sr. Maga-
Ihdies Lima pediu informaches sobre os resultados praticos do me-
thodo de Joio de Deus nas escolas municipaes, a0 que o verea-
dor do pelouro deu todos os esclarecimentos, demonstrando que
esse methodo ndo deu resultado vantajoso, apesar de superior-
mente ser d 3 esse ensino pelo seu proprio auctor.

Diario de Nocicias do dia 26.— Do sr. Jodo de Deus recebemos
hontem a seguinte cartd:

Sr. redactor.—Com este titulo vem hoje, 25 de novembro, um
artigo no seu acreditado jornal. A respeito do penultimo paragra-
pho, peco o favor de mandar inserir a seguinie declaraciio, que
recommendo @ attencdio da dita camara : «Eu nunea soube onde
eram taes escolas para as poder visitar quanto mats dirigir, nem
soube nunca a0 menos quem eram os encarregados ou encarre-
gadas do ensino pelo meu methodo.s

Sou sr. redactor, ete.

Lisboa, 25 de novembro de 1888.

Jodo de Deus.

Que demonio de esclarecimentos daria o tal veréador do tal
pelouro? E se ¢ certo que Jodo de Deus nem sabe onde siio as
escolas, quem imegivard o tal vereador que ¢ o auctor do methos
do de Juio de Dens 2 Acaso havera dois Jodes, um o vuctor do
methodo e outre que anda pelas escolas da camara a ensinal-o
superiormante ¢

Aqui ha por forga confusio, O sr. Magalhies Lima perguntou
pelo methodo de Jodo de Deus e o se. vereador confundiu com o
methodo de Joio de Gatinhas, usado nas ¢scolis da camara.

Foi, talvez,

Assim comprehende-se como sua ex* poude dur informagdes
e coma o illustre poeta pods tirr de si o pezo d'uma gloria que
Ihe nio pertence.

Sempre ha cada camarista empelourado!

Gpanpst
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TE-DEUM LAUDAMUS

A Associagdo Primeiro de Dejembro é uma especie de rebélo,
em gue alguns burguezes, irmios do Santissimo, e varios pachi-
dermes mais ou menos conselheiros, agugam o seu patriotismo
embotado e ferrugento:

Essa associagiio, como todas as cousas que teem existencia of-
fici«] n'este paiz, affirma a sua actividade pela celebracio de um
Te-Deumn annual e pela exibicio de alguns foguetes de sete res-
postas, langados para o espago azul ao som dos trombones patrio-
ticos das musicas desafinadas e estapufurdias.

Fora d'isto ella ji conseguiu, d custa de algumas subscripces
trabalhosas, dz beneficios em theatros e de ontros expedientes
pecuniarios, levantar para ahi um monumento, que, se nio ¢ um
assombro artistico, tambem nfio péde dizer-se uma chapada tolice.
Fez muitn, fez mais do que era de esperar do seu patriotismo. Mas
a sua vocacdo € o Te-Deum e o foguare ; ¢ ¢ esta paixiio peloin-
censo dos thuribulos eeclesiosticos e pelo cheiro da polvora bom-
bardeira, que lhe imprime uma fei¢io eminentemente nacional e
indigena.

Toda a alegria portugueza se resolve hoje n'estas duas affir-
magdes de sachristin:—o Te Dewm e o foguete de arraial! O
Te-Deum é o sorriso de satisfucio interior, composto e discreto,
da nossa sociedade; o foguete é a sua gargalbada alvar e escanca-
rada.

Um candidato ministerial vence uma eleigas ¢ Te-Denm.

A therapentica consegue concertar os rins avariados de Sua
Magestade ¢ Te Deum.

A Providencia digna-se mandar chuva aos nabaes? Te-Deum.

O Arroyo fez um discurso na camara ¢ Te Deum.

O rei Guilherme de Parcdes cura se de umas sezbes teimosas?
Te-Deum. .. e foguetes.

A esposa do conselheiro Acacio dd um menino 4 luz ? Fogue-
tes ¢ Te-Deum.

E andamos n'isto.

Se nfio fosse tdo profundamente idiota, era divertida esta nos-
sa sociedade portugueza.

Telegramma a proposito.— «Cezimbra 27. Foi inaugurado o
julgado municipal d'esta villa.

... 0 nosso amigo M. Polvora proferiu na sala da camara um
magpnifico discurso. Musica, girandolas de foguetes, grande enthu-
siasmo, emfima.

Um discurso de polvora, imagine-se. E que assumpto :

Cezimbra livre da escraviddo! com os pulsos ainda arrouxea-
dos das algemas, elevados ao’ceu, nos impetos de graga !

Isto incendeia um marmore quanto mais um Polvora!

E que coincidencia, senhores, a Restauracio de Portugal e a
Restauragio de Cezimbra. Venha o novo hymno, a marselheza
dos julgados municipaes, de que ¢ Jodo Pinto Ribeiro o conspira-
dor Beirdio.

Cezimbrenzes ¢ chegado. ..

Aos nossos assignantes da provincia

Prevenimos estes nossos assignantes
de que enviimos os seus recibos para as
esta¢dées do correio das suns loca lidndes,
¢ pedimos-lhes o favor da brevidade no
respectivo pagamento, paranabon regula-
ridade do nosso expediente administrati-
VO,

Kos nossos assignantes do Brazil

Tendo snido errado, nos prospectos e
nos primeiros numeros d’esta publicagiio,
o preco da assignatura para o Brazil, er-
ro que nos causariaum grave prejuiso, se
permanecesse, attendendo ao elevado
custo do porte do correio, prevenimos os
nossos assignantes d'aguelle imperio que
o pre¢o da sua assignature fica sendo:
Auno...... 48000 réis (MOEDA FORTE)
Semestre 28000 réis (MOEDA FORTE)
conforme ji vae indicado na capa do pre-
sente numero.
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A COMEDIA PORTUGUEZA

Do meu quarto, que dé sobre uns quintaes,
descubro todo o bairro; e muita vez
vejo evolar-se o fumo em espiraes

das negras chaminés.

Quando vou 4 janella, ao Sol poente,
horas em junho de accender os lares,
meus olhos vio seguindo longamente

o fumo pelos ares.

E penso ver formarem-se, na vasta
immensidade, esplendidas imagens ;
até que o fumo pelo azul se gasa

nas mais altas viagens.

Todo este quadro ¢ tho banal que entlio
chego 8 rir-me de mim, do que resumo
08 minhe eterna ¢ doce aspiracto. .
o que 38 assemeli adf fumo:
: Fagsn.
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Dedicamos & memoria de Anconio Fogaca, um intelligente poe-
ta e um amigre, fallecido em Coimbry, a primeira pagina do nosso
Semanario.

Diz a ballada que os «mortos viio depressas.

Este pequeno testemunho, permanente, terd a propriedade de
protestar contra esse esquecimento tio fatal como lamentavel, re-
novando de futuro—o prazer amargo d saudade.

«Este numer
1.2 de dezembro ridicularisando-se esta festa nacional que devia
ser um fervoroso culto para todos, e motivo sufficiente para afo-
gentar 6 riso alvar e idiota do indigena.

Mal da collectividade que esquece as suas tradiches, e que em
festejos publicos as niio transmitte ds geracdes novas para que
continue este livro vivo, que vale bem mais de que as chronicas
arrumadas nas prateleiras das bibliothecas.

Nio esquesa 0 povo portuguez estas datas, onde vae envolvi-
do um testemunho de gratiddo aos nossos gloriosos avds que, du-
rante 28 annos, derramaram o seu sangue para sustentar o facto
de que os finos espiritos de que agora se rieny.»

Taes palavras, entre outras, tirou do peito amantissimo a «Re-
volugio de Setembro-, em queixa de «mater dolorosas, pelo as-
sumpto do ultimo numero da «Comedia Portuguezas. A «Revo-
lugio de Setembros bem se vé que ¢ femea; se fosse macho do
jornilismo, nio teria a fina sensibilidade hysterica do patriotismo
de lepes, nem viria humedecer de sentido pranto a memoria ridi-
cula da pepincira festiva com que uns ingénuos zombam, 1
mente, dos sentimentos generosos ¢ intimos de muitos portugue-
zes. Se a «Revolugios entende que é ser patriota expdr 4 vista do
estrangeiro essas festangas d'arraial saloio e dizer lhe que cllas
svnthetisam a vitalidade da patris, o enrai )y do i
da independencia, na alma popular, oh! nds declaramos, alto e
bom som, que ¢ falso, que es:a palhagada representa upenas a con-
cepgiio obtusa de meia duzia de cerebros enfermigos, que ella ¢
apenas um dos tantos pretextos com que uns frigideiras ridiculos
adornam os ocios, e que n'essa festa, que lesta ! ndo entra um
elemgento sério da patria, uma collectividade, de responsabilidade,
de valor elevado, artistico, litterario ou scientifico.

Que o estrangeiro o saiba. As ridiculas festangas do dia 1> de
d bro, niio sin manif :6es nacionacs; teem o mesmo valor
que um baile no Ponte de Lima, ou um salsifré em casa de Poly-
carpo Banana.

Precisamente.

Entdo nio queria a «Revolugiios que fizessemos vénia a umas
duzias de foguctes ¢ oito palmitos ridiculos, accesos em redor do

obelisco ¥ Nio queria ella que nos Jissessemos, a serio, a0 estran-

geiros : embashacae ¢ véds o que ¢ amor du independencia entre
nos !

Mas a idéa, que esse homem faria de nos era, simplesmente, de
que agonisdvamos | Se as minitestages que se cxhih!rnm fossem
as d'um povo, cioso da liberdade, qualquer concluiria que era o
ultimio esbracejar d'um muribundo.

Niio fomos nos so a rir. Collegas que 'ndo podem ser acoima-
dos de anti patriotas Censuraram ¢s»is manifestagdes, por buixas,
indignas do facto.

Esses foram verdadeiramente patriotas.

A respeitavel collega esti ainda nos tempos em que a retho-
rica substituia a verdade ¢ servia para encobrir vergonhas, com
bombas grammaticaes. lsso ji la vai. E' do tempo dos canudos nas
fontes e de baldo de wes arcos. Hoje chega-se i perfeigio decon-
siderar muito mais util um homem que faz um parafuso bem fei-
to, do que um oradér laureado, que leva duas horas, em flores
oratorias, para dizer o que se dizia bem em ¢inco minutos.

Nés—conhecemos—o patriotismo de V. Ex;*, pedagogica col-
lega e senhora. E* 0 que nos tem posto n'este rico estado em que
estamos; ¢ 0 mesmo que fez como na data celebre de 1.0 de de-
zembro, haja um cortejo civico de oitenta meninos cm regabofe
de feriado, ¢ oito palmitos hilariantes a incommodar 0s morcegos
que habitam o monumento sy mbolico dos nossos brios, e com que
seja feio que uma pessoa mais affeita as cocegas dé a sua rizada
ao esharrar com a danga.

E' muito patriota, ¢ muito patriota. .. € aposto que ndo pdz
luminarias ?

—Nio puz porque. .. .

—Bem, bem, nio fallemos n'isso. Vi 14 uma pitada do meio
grosso. i

Ella é bda pessoa. . . sio birras. .. ¢ velhice, coitada, se até jd
anda para a esquerda.

At¢ sempre, avosinha.
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Imprensa.—O estrangeiro que, por estes dias, em hora de des-
fastio ou de curiosidade, se lembrasse de conhecer um pouco o
estado da politica portugueza, devia ter uma d’estas impressGes
graves que nos anteavizam dos grandes cataclismos.

Que linguagem vernacula, que forga d'argumentos, que pujan-
ca de estilo |

Mas o que vai resultar d'agui? Um rio de sangue ? doisrios de
sangue ? tres rios de sangue ?

Sdo jornalistas, nio ¢ verdade? Vio bater-se, derramar o ul-
timo pingo de sangue, perante as-offensas que se atiram, feroz-
mente, cruelmente, horrivelmente ?

Oh! ndo amigo, tudo isto vai resolver-se em cinco discursos,
tres vivas, meia duzia de foguetes e o hymno da Carta soprado
galhardamente perante o scentros convulsionado, deante da re-
dacgiio invadida pelos parudarins, voz em grita. clamantes, viva o
partido de tal, e o dr. de 1al, e mais o senhor fulano de tal !

A’'manhd terd passado a furia, cangado o esforgo partidario,
esmorecido o echo das injurias no brou-ha-ha dos gritos de ap-
plauso, o paiz continuard socegadamente o seu caminho de es-
phacelamento e a terra ndo deixard de rodar no seu eixo pelos
espagos celestes.

Apenas o jornal conservard para os futuros historiadores da
nossa decadencia, mais esta nota solta, evcessivamente ridicula
se ndo fosse profundamcnie triste.

Realmente, vir um partido lavar com musica e vivas as offen-
sas d'honra d'um pariidario, mais parece caso de opera buffa do
que episodio da vida real.

Este exemplo ¢ extraordinario em todo o sentido ; tdo extraor-
dinario, como se alguem se lembrasse de mandar a lavadeira «
cara roxa por uma bofetada. .. para limpar.

Coisas filhas das convicges politicas profundas dos politicos
portuguezes! Oh! as convciges politicas ! Vamos rindo !

Apupoe.—A rapaziada do lyceu depois de aclamar por essas
ruas a liberdade do territorio, entra francamente no periodo das
reclamacbes e comega a gritar & porta do lyceu, pela liberdade
da consciencia.

Era na oceasiio em que um dos reverendos de S. Luiz passa-
va gravemente para o templo. A policia sabedora de que na Carta
Constitucional da monarchia ha tolerancia para todas as religides,
como para todos os abusos, prendeu um dog rapazes.

Este facto ¢ gravissimo porque demonstra que atravez das de-
clinagdes latinas e das analyses grammaticaes, as ideas livres pe-
netram nos cerebros jovens dos rapazes, imprimindo lhes estes
ruridos de revolta contra os grandes principios.

Pedimos aos rapazes mais respeito pela liberdade alheia, mas
rogamos-lhe a0 mesmo tempo, que se sentem a necessidade de
s¢ revoltar comecem por revoltar-se contra os programmas do
lyceu, contra a sciencia bolorenta dos professores. .

_Crei.nm que lhes serd mais util. A maneira de combater o La-
fansta ndo ¢ apupando-o, é espaihando as bellas verdades moder-
nas, os grandes e grnerosos principios do saber hodierno, que o
systema velho do ensino lhes ndo permittird alcangar, se nfio se
hber{arem da sua infivencia pelo estudo particular e livre.

Eis o ponto a ferir; eis o objecto que devia merceer-lhes a
Braca Jos apupos! A elle.

Phylosophices.—O sr. Agostinho de Carvalho, professor de
phylosophia, e, segundo dizem, um dos professores mais distin-
ctos no quadro dos professores de ensino livre, é arguido por um
moralista austero, de ter a condemnavel opinidio de que o suicidio
¢ justo e nio sei se mais alguma coisa.

E, como se n'este paiz alguem se importasse com as opinides
individuacs dos philosophos, surgem uns defensores aguerridos a
protestar, dizendo que é falso, que s6 por brincadeira o illustre
professor tem defendido tal opinido.

Tem graca.

De modo que n'este paiz, um homem, um philosopho sobre
tudo, ha de ter a opiniic de Thales de Milete ou d'outro patusco
contemporaneo do Thales.

Isto nfio ¢ defender o suicidio. E' expér a critica mesquinha
d'om sujeito que imagina que a philosophia ¢ uma. néra d'onde
nfio ¢ licito sahir.

Quem € que vai perguntar nos senhores professores dos nossos
lyceus a responsabilidade das calinadas dogmaticas com que ros
abarrotam os cerebros ? Pois ndo ensinam elles por !4 que ha idéas
innatas, que a alma é immortal, e outras tolices d’este lote 7 Quem
vae indagar-lhe a responsabilidade nas monomanias religinsas e na
apparicio crescente dos cretinos ? Que miseraveis razdes obrigam
os pobres rapazes a engulir na perspectiva d'um R !

Querem ver que esses suicidas que encheram o mez passado
de uma funebre nota melancholica, eram discipilos do sr. Carva-
lho ?

E gue admirava que o sr. Carvalho defendesse o suicidio ? nic
ha quem defenda a nova reforma da instrucgiio ?

Ao menos era um philosopho nosso com uma idéa sua !

Caramba, um philesophe portuguez com uma idéa ! que iuxo
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(Traducgio livre de Catulle Mendés)

Pela janella aberta ao sol do inverno—em quanto o fogo cre-
pitava na chaminé,—olhavam os dois a passagem pelo ceu das nu-
vens, lentas, pezadas, com indolencias de grandes ursos brancos,
que depois de rolar pela neve fossem lavar-se no azul.

O declive do rio, ruidoso como o setim esticado, o prolonga-
mento, entre os esqueletos das arvores, da larga alameda sombria
até ao lago, um pouco inclinado, como um fino crescente azul, as
collinas, 4 em baixo, onde envoltas no nevoeiro se elevavam flo-
restas de ramos gelados, formam um horisonte infinito, vago, ne-
buloso.

Estavam em sua casa, em presenga do grande espago.

Li fora a natureza immensa, alli, so elles. '

A immensidade celeste é tiao pura, tdo bella e tdo diafana, que
por vezes nos parece que a atravessam anjos. Como é dbce o con-
chego terno de dois coragdes na prquenez acariciadora d'uma sa-
leta adorada.

Os pequenos paraizos valem os grandes ceos !

Bom dia, bom Deus, e beijavam-se nos labios. 3

E, porque ella levasse a hyprorisia da innocencia —a mé— até
4 ingenuidade perfeita, comegou de repente, batendo na meza uns
murrositos déces, clamando: «Quero ir tirar os passaritos dos ni-
nhosa.

Elle objectou-lhe que era inverno, que ndo havia folhas nas
arvores, nem passaros nos ninhos. Mas tinha perdido havia
muito o habito de resistir, r em | y a0s caprichos
da maldosa creanga; assim, envolta em pelissas, ella correu, se-
guida por elle, ao longo da alameda e quando chegaram ao bos-
que feito de ramos gelados tremente sob o gelo e o sol frio:, elia
procurava os ninhos nas moitas e nos ramos baixos, dando peque-
nos saltos e uns gritos infantis. Os ninhos encontrados nio tinham
um unico passaro, da primavera passada, nem uma penna conser-
vavam. Procurando scmpre, nem um tentilhdo sempenugem, nem
uma andorinhu seminua abrindo o bico amarellado. «Ah! Estamos
em fevereiro, dizia ellas. Depois chegando se a elle, cariciosa,com o
ar timido d'uma creanga que receia um castigo : «Sou louca niio é
verdade; ndo te rirds de mim ?

E elle respondeu com a melancholia que deixam as esperan-
¢as que morrem : « Tenho o direito de me rir de ti, Juliete, eu
que sob a neve do teu coragio vasio e gelado, como um ninho da_
inverno, espreito ha tanto, em vio, o despertar da ave mysteriosa
do amér |

Jak.




a nota

rica com a espowa
mal do café,

da cana branca ¢
assucar. Ao
s

botas por debaixo
da mesa, para al-
livie dos callos ¢

d em sua

goss

promette
casa, uma festa de brado, nos an-

Todos pasmam, olhando-lhe os
brilhantes dos anneis.
Distribue charutos da Bahia e

rammaticaes com a mesma |-

facilidade. O rei da festa.

0 major reformado.—Typo
_indispepsavel: Tem historias um
- alegres de que as  se-
| nhoras gostam muito.
Celibitario. Tem
dois amires no
no munde, o
vultareic ¢ o co-
gnac. E uma
recordagao  sau-
. o du-
que de Saldanha,

D. Feli

ara diter mal dos convi.

servigo e das tollettey |
Tem com que dar & lin

dias por casas parti

uma fricira 4 meza ¢ umsz lingua
¢ prata pelos cantos. Detesta o

homens, por isse nunca quiz ca-

Nunca quiz | coitada.

O sr. Francisco— O merceei. [
ro da esquina, que vem com a se- (5
nhora; os tres meninow ¢ 4 creada =
de fira. Regedor da fregueria, E'
o fornecedor do ampliiriia, Da-
rante o chi exclama varias vezes:

Bavel — Fecita, bai.
dinq;a_ ®© ma. Fl:l.‘ re.-l
* meninaw; di opinigo
28 apanhados, sobre

salinho. Sabe bordar

guem deve ter néﬂo dell
s,

_ co o) Umeycloas!
Com qunl"—pmv“ulmnu com - F




A COMEDIA

8 DE DEZEMBRO

PORTUGUEZA

Director

Nio ha tdo perto,

Nao ha em toda a nagio,
Que eu saiba, pae tio feliz :
Luiz é um talentio.
E' um rapaz esperto;
E a honra e gloria dos paes
E’ a de ter fi hos taes!

Elle na phonologia
Conta com exame certo ;
E quanto 4 morphologia
Sintaxe e calligraphia
Ganha a todos no collegio !
No desenho, este tareco
Promette um artista egregio !

Oh Luiz, faca um.boneco,
A ver o que o papd diz,;

Luiz, pegando no giy

Director, dando algums passos
.buscando o ponto de vista :

O que elle faz em dois tragos ! ..
Que me diz, senhor Baptista ?!

O pae, estendendo os bragos
E abragando-se ao petiz:

Com cinco annos escassos !.
Sim senhor, senhor Luiz!...
Ora, em verdade, ndo hal...
Mas, filho, que ¢ do nariz?. .

-—Ah ! ¢ verdade, papa !

Jodo de Deus.

A opereta franceza.—Inda nao fallimos no nosso jornal da
Companhia de opera comica, que ha quinze dias se exhibe no
theatro da Aveaida.

Podemos affiangar que nfio ha da nossa parte despeito algum
contra qualquer das estrellas, mais ou menos brilhantes, d'aquella
constellagio. Tanto mais gue dizem os indiscretos, cllas,; as estrel-
las, ndio s@o avaras de sua luz, nem fazem rogar-se piegasmente
do calor dJos seus olhos, o que niio ¢ para desprezar nos frios
tempos que vio correndo.

E depois a companhia dd uma nota alegre n'esta monotonia
da nossa vida theatral, que parece ter chegado ao esgotamento
completo, & penuria ultima.

Sobretudo a comedia de graga,—da opereta ndo fallemos que
entre nds nunca chegou a aclimar-se—parece ter desapparecido
n'uma alluvido de situages eguaes, de ditos repetidos, na explo-
ragio constante da mesma nota, deshonesta, enjoativa.

E’ ver como nas [voprias ope-etas, traduzidas, representadas
na Trindade, os conscenciosos traductores alteraram o texto a
seu geito, e deixaram no escuro, desprezaram, os verdadeiros di
tos de graga, que a gente vae agora ouvir, com espanto, pela no-
vidade, nas mesmas operas, que de tio diversas chegam a ser no-
vas!
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Devem confessar que teem graga.

Mas a companhia comega, emfim, a ter exito.

Van Daclen é yma cantora que faz prodigios com um fiosinho
de voz, ¢ que comega a ter a fama da crte franca publica, o que
para uma cantora ¢ semprc uma recommendagdo tdo util, com 2
pimenta nas Gstras.

O tenor e o barytono estdo 4 altura da companhia, ouvem-se
com agrado e as figuras restantes se nfio se recommendam por
recursos artisticos da primeira ordem tem todavia, aquella des-
envoltura, aquelle desafogo de quem conhece o mundo, como os
seus dedos, por o ter visto, entre os plancs dos bastidores, pelos
oculos do panno, ou no can-can da vida secreta, onde todo v ar-
tificio banal desapparece e morre. Na conta.

No proximo numero publicaremos o retrato de Van Daclen.

AO SR. ADMINISTRADOR GERAL
DOS CORREIOS

Nio podemos por mais tempo, victimas dos abusas ¢ descui-
dos continuados dos correios, deixar 'de dirigir ao sr. administra-
dor, o nosso pedido vehemente de providencias energicas contra
este estado anormal de coisas. .

As nossas remessas sio feitas com o maximo escrupulo e cui-
dado, e todavia ndo ha expedicio-alguma em que ndo haja faltas
continuadas, em que ndo tenhamos a receber reclamacdes que
por delicadas ndo deixam de representar censuras, que nos nio
merecemos, € a que portanto ndo queremos cstar sujeitos, cum-
prindo integralmente o nosso dever.

E’ natural que o servi¢o dos correios continue no mesmo es-
tado anarchico e que a nossa reclamagio tenha o mesmo poder
que tantas que ahi vemos continuament: pelos jornaes.

Em todo o caso queremos protestar contra esta espolia-
¢do forcada, contra a franqueza com que nos roubam nos hossos
interesses, porque toda a gente sabe o mau, effeito e os prejuizos

que resultam para uma empreza d'esta orlem, da falta de regula-
ridade.

Pedimos pois, no céro geral de pedidos, ao sr. administrador
dos correios o favor de pensar que as remessas sio estampilha-
das, que as estampilhas custam dinheiro, que os assignantes se
desgostam e que emfim ha um dever que corresponde ao de es-
tampilhar as remessas: ¢ o de as fazer chegar ao seu destino.

Tudo o que ndo sejaisto é um roubo, contra que protestamos
mais uma vez ¢ contra que, de futuro, nos insurgiremos por todos

'0s meios possiveis.

Aos nossos assignantes da provincia

Prevenimos estes nossos nssignautes
de que enviimos os seus recibos para as
estagdes do correio das suns loealidndes.,
e pedimos-lhes o favor da brevidade mo
respectivo pagamento, paraabon regula-
ridade do nosso expediente administrati-
YOo.

Bos nossos assignantes do Brazil

Tendo =aido errado, nos Prospectos e
nos primeiros numeros d’esta publicag¢no,
o prego da assignatura pare o Brazil, er-
YO que nos cnusarin um grave prejuiso, se
permancceesse, attendendo ao elevado
custo do porte do correio, prevenimos os
nossos assiguantes d’aquelle imperio que
© prego da sun assignntura fica sendo
Anno ... . A%000 rd¢is (MOEDA FORTE)
Semestre 23000 réis (MOEDA FORTE)
conforme ji vae indicado na capa do pre-
S nte numero.
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i ,“J,,-:S Van-Daelen.—E’ bem certo que eu nunca encontrei este no-
me nas criticas theatraes do Figaro, nem do Gil Braz, nem do
Intransigente. E' ainda verdade que nem Robida, nem Mars, nem
Caran d’Ache, Grevin ou Villet, me forneceram o contorno gracioso
do seu pequenino rosto, meio ironico e meio infantil,ora abrindo-se
no ar abrejeiradosd’'uma garota parisiense, ora contrahindo-se com
uma egaucherie» adoravel, de pequenina burgueza, que pretende
dar-se ares, no chi das cinco horas, de qualquer fidalga do burgo.
Néo a encontrei nunca cantando no sarau da marqueza de V., da
princeza R., ou da rica americana Miss W.

Para cumulo do meu desapontamento, Paulus nfio me fallira

n'ella, e o meu amigo X que conhece o bairro latino, os cafés,
as cervejarias, os theatros de Paris, dos Italianos, ao Guignol,

nunca me fallara de Van Daelen, tendo me fallado de quarenta e
seis celebridades de opereta, Cujos retratos possue, restos cara-
cterisados de quarenta e seis paixBes, alimentadas a tres francos
por noite, féra alguns sonetos arrancados 4 saudade, uns «bocks»
arrancados & mezada, e umas lagrimas arrancadas 4 ceial

Oh I les etoiles o vont'elles se nicher !

Em compensagio, encontrei-a muita vez em Catulle Mendds,
‘que m'a apparentou, no atelier d'um pintor famoso, ao lado ¢ na
sombra da Sapho; que m'a indicou na sbrasseries conversando
¢om Stik um compositor de esperangas ; ou vivendo no seu ter-
offro andar com Samuel, um guarda livros hollandez louro e
miope que a espera 4 sahida do theatro para a reconduzir glorio-
sa ¢ «frileuses ao ninho commum.

Lembra-me de a ter visto em Bougival, quasi deitada sobre a
relva, a imitar uma toutinegra que cantava n'um salgueiro, em-
Quanto um rapaz moreno, de chapeu largo, estendia no chfio os
preparos d'um jantar ; recorda-me ainda o tel-a visto atravessar os
sboulevardss, ou saltar para um omnibus com uma pasta debaixo
do brago, na volta do conservatorio, ou subir ligeira uma escada
rTp— i::::lq:::: :::;;m de interrogar rapidamente a porteira: O ir. A.

Conhego-a muito bem.
mmmmnm.umu
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Transplantada dos dias humidos e escuros de Paris para o
meio luminoso dos nossos dias de inverno, frescos, cheios de sol,
ao cahir no campo inculto da opereta, que entre nds toma a
configuracio fantastica de uma bebedeira cantada, Van-Daelen,
entra na esphera das estrellas cadentes, dos corpos opacos, a quem
o rogar pela atmosphera torna luminosos.

Nio nos parece que deva deixar uma grande cauda brilhante,
depois de ter partido para o Havre, n'um vapor das Messageries,
mas ¢ certo que no theatre da Avenida, a sua pequenina voz fina
e vibrante, nos enche o ouvido d'umas gargalhadas de gnomos a
quem o Champanhe tivesse perturbado os cerebros, n'um banque-
te de Liliput. .

E como nisto de cantoras de opereta se requer que a plastica
acompanhe ou exceda o canto, Van-Daelen pertence a esses typos
de mulher, «mignons», graciosamente modelados, de «fausses mai-
gres» de olhar vivo e humido, a bocca graciosa. .. d'estas boccas
aquem ¢ costume ouvir no fim dos espectaculos, os graciosos
versos do poeta: .

«J'ai faim, 6 mon amant! C’est une chose etrange
Mais quand j'ai faim, d’honneur,

Je donnerais, je crois, pour un quartier d'orange,
Les deux parts de mon coeur !»

Diga o leitor, em consciencia, se nio deviamos 4 gentil canto-
ra, esta pequena homenagem: colloquem-na na Trindade, cujes
aves chocas tem tido as honras de todos os preitos ¢ digam-me
se ella ndo alcangari, n'aquella Babel, a grandeza d'uma das nossas
estrellas.

CAMILLO

Quarenta annos de genio esparso em obras d'arte, qual mai
profunda e coriscante —clle romancista, vivisector de historia,
pamphletario—vindo i luz publica n'uma epocha de transi¢io
e lettras chochas, e todavia salvando-se do esquecimento ou
da irrisdo, por qualidades uberrimas de sarcasmo, d'observagio
flagrante e de verdade, que hio-de ficar nos fastos litterarios, es-
culpindo sobre os hombros d'este homem a mais poderosa e ori-
ginal figura da litteratura portugueza d'este seculo.

Elle teria podido acceitar, como alguns fizeram, d'amigos seus
no pinaculo, qualquer cargo publico aonde nunca fosse, e que
para sempre lhe pozesse a téta do erario publico, prenhe ¢ doira-
da, 20s sequiosas beigos de vampiro.

Camillo porém_ preferiu continuar amarrado 4 sua banca de
trabalho, n'uma quintarola tristonha do Alto Minho, a cujos mu-
ros viio topar, em vez de rumores d'applauso e incensos d'ovagio,
somente o vituperio dos miseraveis e dos nullos, que de rastos
pela sombra iam motder-lhe, a mendigar celebridade n'alguma
das suas replicas fu gurantes, para assim illudirem o publico com
simulacros de véos, propulsionados por algum pontapé que o gi-
gante lhes desse, em redondezas menos litterarias.

Esta isempcio do artista escravo da sua obra, a despeito de
tudo —dus canceiras mortiferas do trabalbo, dia a dia—dos the-
dios lugubres da soliddo soffrida, annos e annos, entre a pobrezd
e um filho louco—dos mundanos habitos, contrahidos em saldes
e saraus, pela cidade: esta isempgiio que langa um homem de
genio na miseria, ao fim de quarenta annos de labutos e assom-
brosas pagmas de riso e lagrimas, fustigagdes e melancholias:
esta isempgio ¢ d'uma heroicidade tio alta, e d'uma probidade
artistica tdo unica, que por si +6 bastaria ella a sublimar o carac-
ter do mestre, se tantos outros actos da sua vida, nio estivessem
ahi para agaimar as calumnias dos loucos que a ironia d’elle la-
cerou com tagantadas asperrimas, ¢ que muitas vezes se vingaram,
prevertendo a sinceridade das suas intencgdes.

A sua grande vida ¢ um martyrio quasi toda—polemicas, duel-
los, alternativas de fortuna e de penuria, os filhos que lhe mor-
rem, desastres de familia, as desillusées, o carcere, a enfermidade;
e nos entreactos d'esta voragem d'angustias, o refugio da penna
plasticisando em proza os solavancos da sua alma atormentada,
que pede & imaginacdo cauterio pr'as feridas, e transtigura em
grupos de Lacoonte, nos seus livros, todas as evocagées da alluci-
natoria febre em que tresvaira.

Eu nfio me cango, cu nfio me cango d'esthesiar a minha alma
por este enthusiasmo religioso da sua obra, precipitada e tumul-
tuosamente escripta quasi toda, em cujas lacunas adevinho as ful-
guragdes d'um espirito excepeional—d'esses que, desabrochados
n'um meio complexo, methodiando o trabalho, e votando a exis-
tenciu por inteiro d realis Jd'uma idéa fixa, produzem em Pa-
ris a Comedia Humana, e ¢m londres a obra de Dickens, ¢ Jeor-
ge Elliot, e que eternamente triumphantes na memoria dos ho-
mens, zombam das escolasinhas litterarias, rentam da inveja, ¢
sobrepujando o tempo, novos sempre, todos os dias—desvendam
alguma, aresta, inedito portico, rozacea ou estatueta no pujante
edificio que deixaram

Jurys.—Reuniu o jury de seccio das Bellas Artes da Exposi-
¢80 industrial sendo votadas recomp , em medalhas e diplo-
mas a differentes artistas.

Ha duas partes curiosas n'este jury; a primeira ¢ que alguns
dos recompensados faziam parte d'elle, a segunda é que nem
Carlos Reis, nem Columbano Bordallo Pinheiro, tiveram sequer
uma mengio honrosa.

‘E’ triste e é ridiculo.
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Can-cans

Os Bernardins —Um chronista do Reparter, chefe de reparti-
¢fio, calvo e conspicuo homem, que a Norescer teria florescido
ahi pelos comegos do seculo NVI, ded artigo a respeito d'um seu
contemporaneo, um tal Bernardim Ribeiro, trevador e galante ao
que se diz. O trabalhinho do prozador — arreganhado cerbero da
tradicgdio purista — contém bocados, ¢m que a semsaboria verna-
cula corre purclhas com o estrombotico da construcciio gramma-
tical :

Vae amostrinha:

«E’ o cantor das saudades, o mais portugucz dos sentimentos,
— o sentimento que domina entre nos, com dominio absoluto, a
a poesia e a musica, que ¢, que era, pelo menos, quasi exclusiva-
mente, a musica e a pl)ﬂ:m, nos tempos ¢m que a poesa, € a4 mu-
sica se desvaneciam entre nés de serem portugue.as.s

E continua:

«Ha naturalmente mais d'um Bernardim Ribeiro. N'este mo-
mento lembro tres. Ha mais!s

O leitor saboreia. V@ no antiquario o surprezo ar de quem
achou castanha em ouri¢o esquadrinhado.

«—Sei ainda d’'um quarto Bernardim.s

Ui, que elle sabe! Antes nos descobrisse um quarto. .. pre-
miado.

«0 Bernardim real, ou os successivos Bernardins reaes, devia
dar-nol-os a Historia, a smestra da vidas, como lhe chamou pom-
posa, rhetoricamente Cicero, falta por térma indigna ao scu de-
YEr.»

Este-Bernardim real dd-nos idéa d'um passaroco de plumagem
verde e cinza, lingua carnosa, o bico adunco, como esses papa-
gaios patifes que se dependuram do poleiro, a0 passar do chronis-
ta—eu caio! eu caio!—e sobre o tricorne ceboso lhewvio esgui-
chando o quer que seja, em preito ao pasmo que o talento inspira.

«Dos Bernardins a que alludi restam.nos pois s6 dois: o Ber-
nardim do poeta, isto ¢, o das suas obras em prosa e em rima, e
o Bernardim do povo, isto ¢, o da tradigio.

O Bernardim do poeta sem ser positivamente dois, apresenta
sob duas formas diversas.» ;

Vae por li fora, salgalhando os Bernardins com semcerimonia
¢ auctoridade, e os pocirosos donaires de tres seculos de traca
em alfarrabios sensabores. Ji por fim se adevinha, que levada a
divisdo dos Bernardins a um tal extremo, niio sejam individuos
completos os Bernardins do quociente, sendo visceras destaca-
das, appendices, orgdos, mutilagdes do mesmo Bernardim.

_ Este homem, por modos, corta nas pessoas sem tocar o pifano
dalarme, como o hespanhol das ruas de Lisboa. Nunca pensamos
que a antiguidade fosse assim lesta em cirurgia.—Ora tire-se para
li com o canivete. Vi fazer eunuchos para casa da sua avo!

« % Para a historia dos nossos filhos—Na admnistracdo do se-
gundo bairro foi a baptisar civilmente uma creanga, $exXo mascu-
lino, cujo papi, interrogado pelas auctoridades a respeito do nome
que desejava se désse 4 creaturinha, respondeu com sobrecenho

—Ponham ao gajo o nome d'Estafermo!

Récusa do administrador a admittir semelhante designagio
para o neophito: ns testemunhas esbracejam: grita a parteira de
seu lado. .. que desenbrulbando o pequeno, recebe em plend trajo
de gala um repuxo viscoso e esverdeado. .,

Pobre creancal Magra, enfesada, ¢ com a ophtalmia sympto-
matica d’uma doenga de miseria, ella quiz justificar talvez o nome
que o seu papd querin dar-lhe, esguichando pura o mundo aquillo
mesmo de que parecia haver sido fabricada,

Baptisar um filho d'Estafermo. . Ligue-se o facto ao proces-
s0 das partciras, ¢ ahi estdo dois symptomas bem tristes de como
Lisboa comprehende a paternidade.

Que estes baptismos civis estdo produzindo monstros espanto-
sos. Ha uma pequena que recebeu ha annos o nome de Blas-
phemia: e uma outra, nio sabemos se em Alemquer, que avil-
mente tambem, consta que d4 pelo nome d'Escachada.

Na minha aldeia foi uma creanga a baptisar-se. Pergunta o pa-
dre ao senhor padrinho, a0 acercarem-se do baptisterio os convi-
dados, que nome havia de dar-se ao pequerrucho.

—Prante-lhe Mathias Raposo até ver, disse o labrego.

Se a0 menos, squelles nomes tambem fossem, até ver. ..
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Os juizes de Moliére.—A Relagio de Lisbra revela-se nos
agora sob um ponto de vista pittoresco.

Era preciso.

Investida do mister de confirmar ou negar sincciio aos proble-
mas juridicos filirados da primeira instancia, eil-a desce agora por
destastio as suas vistas olymipicas, para cpisodios somenos,a des-
sedentar o espirito dag enfadonhas tarefus do accordio, pelas blan-
dicias do reclame a uns colchdes de molas que se apregoam no
Chiado.

Se o leitor duvidar, procure no J¥ario de Noticias de quarta
feira ultima, o artiguinho que segue:

«Um merveti:simo jui; da Relacdo de Lisboa attestando
0 gue sdo os colchoes americanos
ATTESTADO XVIII
Com o maximo prazer declaro que estou muito satisfeito com
a compra do colchdo americano d'arame, e oxali que ha mais tem-
po o tivesse comprado, porque offerece todas as commodidades
a quem desejar ter uma boa cama para dormir ou descangar.»

Vem depois a assignatura e a morada do acquisitor do movel,
o qual, se como se diz ¢ um monumento ogival em magistratura,
nem por isso deixard de ficar na historia, d’aqui po deante, como
o Gustavo Planche ou o Paulo Bourget da colchoaria.

Meritissimo no templo da justica : niio menos meritoso no tem-
plo da socega. O attestado XV/IIf o estd provando !

Aqui nos confrange acerba duvida.

Se o illustre funccionario escreveria este attestado na sua
cadeira curul, de beea ¢ barrete magistraticio, ou se o haveria re-
digido simplesmente, em camisa Jde dormir ¢ barrete d'algodio ?!

Que a prosa d'um tal documento descahe um pouco do estylo
enphatico em que por via de regra sio formuladas as sentengas.

K" uma prosa fradesca, regalona, ¢ até brejeira,

Ha phrases typicas. .. uma boa cama para dormir edescangar...
Qu como est'outra:... estou muito satisfeito com a compra que
Jig do seu colchdo. ..

Pois meus senhores!

Estd-se a Relagio de Lishoa desdobrando em multiplices as-
pectos: ¢ dreputagio de arcopago que jd tivera, ella accrescenta
hoje um perfume d'arte e uma sollicitude d'industria excepcionaes.

Ainda o anno passado, um dos seus magistrados mais graves,
o juiz Miguel Ozorio, faz um drama patriotico, e representa-o,
com quatro contos de vestuarios em scda e oiro, que um gover-
no pagou, recebendo do publico, governo e Ozorio, ndo equivo-
cas demonstracdes d'aprego, soidas no soalho a barafundas de ta-
ciio e bengalor io.

Vem agora outro juiz que fomenta as industrias com um re-
clame d'arromba aos colchdes americanos.

Tenho uma graxa no prelo. a sahir breve. Obra aceada ! Ha
por ahi um juiz da Relagio que me queira passar o atrestado ¢

Dou seis vintens. E mais prametto nio besuntar com ella as
veneraveis carecas da Justiga,

Irran.

O ubbade Constantino.—Depois da «pochades em quatro
actos «As surprezas do Divorcios a companhia de 1. Maria parece
querer puriticar o palco da invasfio da baixa comedia, tio desas-
mente implantada, em relagiio ao bom gosto, ji que econo-
mente se nio pode dizer our-o tanto.

E" assim que o «Abbade Censtantinos ndio impessionando for-
temente pelo dramatico das situagbes, deixa na alma um vago
perfume das coisas boas e castas, um prazer uoderado e forufi
cador, superior a todoes os livros de moral. Um quadro simples
singelo, natural, que passa ante nés, n'uma doce visdo idillica, cheio
de perfumes como as balsciras na primavera, com uma graga real,
delicada e captivante.

Pode dizer-s¢ d'ella paraphraseando o velho Telmo de Gar-
rett:— comedia para damas e para cavalheiros.

tlu nfo quero moralizar o mundo, Deus me livre, mas quero
que a graca do arreeiro se concentre na tavolagem da estrada e
niio invada o saldo entre os applausos, de quem, por corrupto gosto,
Ihe pode consagrar affectos denunciadores de poucas levantadas
faculdades.

Cada coisa em scu logar.

Por felicidade parece e affiangam-me que as recitas do «Ab-
bade Constantinon tem sido extremamente concorridas e eu folgo
que assim seja, para mais me convencer e me dar razio em ter
affiancado que o publico ndo deixa passar desappercebidas as obras
boas e 6 concorre aos cspectaculos em que a graca chula predo-
mina ¢ o apparatu de magica lhe delicia a vista | E'um erro vulgar
este, indesculpavel, hoje.

Questionar com os interesses da empreza pode ser razio, mas
razio que s6 reclama a reforma do theatro de 1. Maria 11, sob novas
bases, debaixo da auctoridade do governo, trmsformando-o em
escola, garantindo lhe a absoluta independencia contra os capri-
chos do goste popular. .

Huvemos de tratar, um dia, largamente este assumplo, em
occasido propria, por nos parecer que a elevagiio do theatro na-
cional ¢ da maior utilidade para instrucgdo e para a educagio
popular.

De resto a Comedia Portuguea nio recuza o seu elogio &
empreza pela escolha do «Abbade Constantino,» ao contrario, felici-
fa-a ¢ aconsetha-a aos seus leitores, prevenindo os de que podem
levar, sem receio, u familia.
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Da Trindade nem ¢ licito fallar. Continda a vida miseravel de
zabumbada, guinchos e piructas, theatro de feira com pretencies
serias, salgalhada insonsa e indigesta, sem laivos de arte, emayo-
naise» condimentada d hespanhola, com o molho em decomposi-
¢io, mal cheiroso.

' Comecou a exploragiio do salio com os bailes de mascaras.

Nio pode imaginar-se nada mais fino ¢ mais distinctamente
repugnante. Uma populacio miseravel, cobrindo os andrajos com
domings feitos de lencoes; um burborinho de phrazes chulas, gri-
tos avinhddos, disputas reles e truescamente immundas.

O vicio esfuimado & procura d'um bocado de pio, de brago
com a malandrice complacente. Uma succursal de bordel barato,
com dingas e arremedos, onde a vigilancia medica nio entra, nem
a vassoura municipal pode exercer o seu officio!

Uma immundicie tolerada e paga.

E mandam-se fechar os cafCs cantantes, por immoraes, e prohi-
be-se ds «camareras» o beberem um copo de cognac, i mesa d'um
café! Oh!a moralidade, que idéa fard d'esta matrona um gover-
nador civil, um governo portupuez!

Um fiancez que passava, vm dia, n'uma estacio hespa-
nhola, onde havia montes de trapos para exportar, exclamou:
uma nagio que nfo trabalha vive da sua miseria! D'isto vive o
theatro esverdeado da Trindade, que nio sei se o cognominaram
assim, porque a gente benze se a0 ver como aquillo vive... No-
me do Padre do Filho do Espirito Santo.

Amen,

O theatro de S. Carlos depois de uma serie de noites em que
nido raras vezes o tacio entrou em acompanhamentos, depois de
Tetrazini, renova as suas noites de enthusia-mo, com o appare-
cimento d'um antigo e saudoso conhecimento Giuzeppina Pasqua
e satisfaz finalmente a insaciedade dos diletanti com a exibigio
de Van Zandt.

Nada nos importa a critica de obras estrangeiras, executadas
por estranhes. E’ muito bom, ¢ muito agradavel ouvil-as, mas s6
nos podem servir como ponto de vista no estudo da nossa socie-
dade elegante. Nada influe nos nossos costumes, de nada nos tem
‘servido até hoje, a nfio ser para nos levar umas dezenas de con-
tos, a «nossa» scena lyrica. O nivel da assimilagio musical ¢
entre nds uma verdadeira lastima. O thesouro di dezenas de con-
tos a 8. Carlos para que? Os pobres nio vio Id, nio podem 14
ir. Para os ricos ? ¢ ridicula a esmola. Seria talvez mais honesto
crear umas cadeiras no conservatorio real (que palheirio de no-
me) onde se apprendesse a musica e canto; e favorecer assim o
apparecimento futuro de uma escola musical portugueza.

Alugar o theatro ou emprestal o a qualquer particular que o
quizesse explorar, até poder um dia enchel o de artistas nossas,
que cantassem as operas dos nossos mesires, na nossa lingua, e
justificar, dignamente, qualquer protecclio que lhe quizessem en-
@0 dar por favoravel & arte nacional,

Ou nio? !

Medioco suicida.—Diz-se, e parece averiguado, a julgar por
factos que precederam a morte do dr. Sobral, o dedicado medico
de Manteigas, que elle se suicidou, absorvendo grandes quantida-
des de um medicamento toxico.

E aqui estd um homem que levando a vida a contrariar, a

"luctar contra o poder da morte acaba por fim de passar-lhe o di-

ploma de benemerito, acobertando-se-lhe, para sempre, sobre a
aza negra, das miserias da vida,

E’ o caso da maxima dogura evangelica : querer para si o que
ndo queria para os mais.

Agora os typhos podem cabriolar em Manteigas e o sr. Carva-
lho professor de philosofia gabar-se de que mais um discipulo seu
e de Catio, entrou por motu proprio na barca de Charonte.

Exulte a philosofia ¢ o verme! Se nio fosse minha esta
phrase era por forga de Shakspeare |

A Atalaya catholica.—Vizeu sentiu ha tempos uma comi-
chdo suspeita n'um sitio pouco limpo e passados dias appareceu-
Ihe um forunculo, que supurou a Aralaya catholica, orgio official
do pago episcopal de Fontello, onde arrota D, José, bispo da dio-
cese e martyr da dispepsia.

O 1° numero da Atalaya, que temos 4 vista, vem pimpante
de estylo ¢ de embofia, grotescamente mitrado com uma carfa-
reclame do redundante prelado de Fontello, na qual carta pasto-
ral este rechonchudo apostolo recommenda a leitura do jornal a
todos os parochos do bispado, ou a0 menos o pagamento pon-
tual da competente assignatura, que monta 4 insignificante quan-
tia de 18000 réis annuaes, o que dd 42 réis para o prego de cada
numero de um jornal microscopico, que niio gasta 4 réis com a
despeza da impressio e com a paga condigna da collaboragio.

Como empreza industrial nio conhecemos nada mais seguro e
rendoso do que a Atalaya Catholica, que tendo 700 assignatusas
firmes e garantidas dos 700 parochos das 700 freguezias da dioce-
8¢, consome em trabalho ¢ materia prima a modesta quantia de
10 libras annuaes. Fica de saldo positivo a verba de 6558000 réis.
[r Para martyrio apostolico achamos regular. Menos da uma

aga.

Exposigiio de quadros.—Abriu hontem nas scias do Com-
mercio de Portugal, a exposi¢iio annual de quadros, do grupo do
Lefo.

A falta de tempo ndo nos permitte alongar a noticia, que de-
sejariamos completar, attendendo aos relevantes servigos presta-
dos 4 pintura portugueza, pelo brilhante grupo d'artistas que va-
lentemente tem arrostado todas as difficuldades e malquerengas.

Em breve o faremos.

Uma revelagio.—N'um bello rto que ha p dias se
realisou em casa do sr. Luiz Siez, encarregado dos negocios da
republica n'esta cbrte, tornou-se notavel, pelo seu excellente me-
thodo de canto e pelo bem timbrado da voz, a ex.= sr.* D,
Maria Luiza Pery Furtado, facto que nos apraz registrar.

Todos os assistentes applaudiram calorosamente a distincta
contralto, a quem néds enviamos tambem d'aqui, ¢ mais uma vez,
© nosso bravo! enthusiastico ¢ sincero.
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Edificante!—Na ultima sessdo da Sociedade de Geographia
convocada para tratar de assumptos africanos, o professor e ar-
cheologo Borges de Figueiredo, antes da ordem da noite, fez sen-
tir 4 assemblea o facto de estar correndo mundo um recente tra-
balho geographico, d'um membro d'aquella sociedade, o sr. Oscar
May, sobre o qual era preciso que aquelle areopago scientifico
emittisse a sua opinifio, rara que 14 fora se avaliasse com funda-
mento o estado aetual do progresso ou do atrazo scientifico do
nosso paiz.

O mesmo sr. Borges de Figueiredo declarou que pela sua par-
te niio podia deixar de protestar contra o Novo Atlas de Geogra-
rphia Universal, que se propunha a supplantar o Delamarche quan-
do afinal de contas elle era muito mais incorrecto e continha
mais abundancia de erros na parte relativa 4 peninsula iberica, o
que n'um portuguez era absolutamente indesculpavel. Enumerou
uma alluvifio de disparates, que sobresahiam nas cartas de geo-
graphia historica, ¢ soilicitou a opinidio do africanista Luciano
Cordeiro, dcerca das cartas de geographia moderna e colonial por-
tugueza.

A assembléa ouviu, tristemente impressionada, este protesto
legitimo, que representava uma exautoragiio completa para um
dos seus membros, protesto que ndo houvéra meio de fazer calar.

O Correio da Noite, noticiando o occorrido, convidava os pro-
fessores de geographia a apresentarem a sva opinifio sobre o tal
Atlas, que auctor e editor se¢ comprometteram publicamente a
emendar.

A este convite respondeu apenas o sr. Carlos de Mello, do
Instituto Industrial, que declarou ndo conter o Nove Aias so
duas cartas erradas, como o auctor affirmara na imprensa, mas
sim umas cincoenta pelo menos!!! Affirmou mais, que ha cem ou
duzentos annos se publicavam trabalhos geographicos, onde tem
sido corrigido muitissimos erros, que o Novo Atlas reproduziu
agora com uma inconsciencia verdadeiramente seraphica!

Entretanto, no prefacio d'uquella obra, o director da Revista
da Educagdo e Ensino, o si. Deosdado, apregéa em tom de cla-
rim as excellencias de tal publicagio e com uma arrogancia de
pontifice desanca todos os professores portuguczes de geogra-
phia!

E sempre ¢ conveniente notar que tanto o auctor como o pre-
faciador se vangloriam de ter collaborado nos programmas de
geographia e historia, que vigoram no nosso ensino official, e at-
tribuem a si a gloria dos progressos que estas sciencias teem rea-
lisado entre nos. .

Pobres disciplinas, pobres alumnos, e probissimo paiz onde
preponderam taes fatuidades!

Entretanto, o celebre Atlas foi distribuindo ds escolas regimen-
taes.. para instrucgdd da tropa, e por um pouco que nfio o obri-
gam a todo o ensino official. Tinha graga.

Agora o lado comico da questio.

Declarou o mesmo professor Carlos de Mello que varios ca-
valheiros, influentes na Sociedade de Geographia, lhe tinham pe-
dido instantemente. .. que ndo levantasse ali a questio do Atlas!

Este amor ao fossilismo, este horror pela critica consciente e
justa, sempre benefica e salutar, seria caso para uma troga formi-
davel, sendo representasse o mais triste € o mais degradante symp-

ﬁu:ml da nossa decadencia intellectual ¢ do nosso atrazo scienti-
0.

Brindes originaes.—O sr. Albino José Baptista, que ¢ um
verdadeiro original em todas as suas cousas, desde a phantastica
barateza por que vende os chapeus de chuva e as bengalas no
seu estabelecimento na rua Nova do Almada, 2, até 4 insistencia
com que eri todos os jornaes da capital insinua a necessidade de
procurarem aquelle seu referido estabelecimento, acaba agora de
exibir.uma nova originalidade.

Consiste ella n'uns almanacks-brindes, representando uns bo-
nitos pratos, para adorno de parede, que sio um verdadeiro bijou
artistico, producgiio da acreditada fabrica do sr. Lopes,em Alcan-
tara. Agradecemos a sua delicada offerta.

s

Aos nossos assignantes da provincia

Prevenimos estes nossos assignantes
de que enviimos os seus recibos para as
estagdoes do correlio das suns localidades.
¢ pedimos-lhes o favor da brevidade nqg
respective pagamento, para aboa regula-
ridade do nosso e¢xpedionte administrati-
VO.

Kos nossos at;signantes do Brazil

Tendo saido errndo, nos prospectos e
nos primeiros numeros d’esta publicacfo,
o prego da assignatura para o Brazil, er-
ro que nos causaria um grave prejuiso, se
permanecesse, attendendo ao elevado
custo do porte do correlo, prevenimos os
nossos assignantes d’aquelle imperio que
o prego da sua assignatura flca sendo:
Auno...... 48000 réis (MOEDA FORTE)
Semestre 25000 réis (MOEDA FORTE)
conforme ji vae indicado na capa do pre-
® ‘nte numero.
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9, 'rmsssn DA VICTORIA, 96

¢asa Mmais impor-
tante de Portugal

m gravuras e fabrica
de carimbos de borra-
cha, é a de

gestades e Altezas, principaes reparti-
cjes do estado, correios, caminhos de
ferro, alfandegas, camaras, bancos, com-
anhias, commercio etc.

Esta casa tem tido ultimamente, co-
0 sempre, importantes encommendas
de sellos e carimbos para as principaes
juntas de parochia, a ponto de ter duas
importantes casas, como a dos ex.™
srs. Herman e Ribeiro & C.°, fabrican- |

que mandar vir do astrangelr{l pelas|
importantes encommendas que tem tido.

odas as arrematagoes em que se tem —
apresentado, taes como correios, guar-|

taram todos os gra,va-
dores de Lisboa), nm

andega, etc., iso em vista de ﬂlspur
08 nelhores aristas portugueses, ¢

nda um francez contractado por 4
nos, jd bem conbecide pelos seus
abalhos, ¢ com respeito a pregos,
apidez e perfeigdo, casa nenhuma portu-
ueza ou estrangeira pode competir com
sta, como se tem visto publicamente,

GRAVADOR

S el gat

5, KA OO,

A. L. Freire, gravador de Suas Ma-| |

(o prensas para as ditas, e 'inda ter |

Esta casa tem sido a preferida em |
(a fiscal (aonde se apresen. :

i0 da marinha, Sousa Lara &(} aI'

| Respostas & quaesquer perguntas feltas pelos srs.

L. FREIRE “"

96— Travessa da Victoria— 96 | 3

at, RUADO 0RO, 138,
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0 PARAIZO DAS CREAUCAS

Estabelecimento de quinguilherias e refrozeria

Especialidade em Brinquedes
Para brindes e ornamento da
AARVORE DO ATATAL
A. 3. Gardose Junior & @

47 E 49 -RUA DA BITESG.A —47 E 49
_LISBOA

oes

BIBLIOTHECA :

SCIENCIA PRATICA

PUBLICA(‘AO SEMANAL

DE
Processos e receltas modernas para diversas prepa-
rams conselhos sobre hygiene, medicina ¢ agricultura,

—especialidade em impressos para o

—relatorios, romances, jornaes.—Impress

, & ouro, prata e cores, em veludo setim e séda.

LISBOA

assignantes relativas a processos e receitas.

O SARGENTO

EPISODIO DA REVOI QI U(‘ A0 DO PORTO
RONANCE HISTORICO E ORIGINAL

<l, RTU.A IVELNTS, €1

Manoel .Af{gns!o de Souza

Comea a publicar-se em janeiro e-assigna-se no es-
criptorio calgada Nova de S. Francisco, 14.
Prego 4Oréls

41, RUA IVENS, 41

Impressbées rapidas e economicas

.commercio—bilhetes de visita

Bandeira na esquing | Sevwrrrrrrrrrrrrrerrreeeed

+de luxo

TYPOGRAPHIA D0 COMNERGIO DE PORTUGAL




' GRANDE LOTERIA DO NAT.@

Em 22 de dezembro de 1888

ANTONIO IGNACIO DA FONSECA

36, RUA DO ARSENAT, 64—LISBOA -

EXTRACCAQ EM 22 DE DEZEMBRO

PREMIO HA IOR GO“!DA o publico 3 jogar no s nlmhmmnh unica e exeepeional loteria, ‘eujo :::h‘n “'

mern de premwios ¢ a'sua unica & mell

" | 7057 PREMIOS!! .
0 *  Em moeda porlugueza—Tres mil duzentos @ ainco contos de réfa!l! Os premios maio-
L - | T ¢ para 08 quars o uuwnuame chama a attengdo do |uursln pm‘!ugun.. do mundo jogador e do

mundo esperan-
| o080, 330 08 seguintes:

- JOAO CANDIDO DA SILVA | ... mm oo
: - 226, RUA DO OURo, 231 ' i

Numero telephonico, 171

14 4O0T000
g:wo:ooo

Omvld- o publico a vlsltnr o sen estabel, no qual L
sortimento de

Bl.'l.hm-| Meios bilhetes ¢ decimos

ME E“““'%%"‘“‘“w“’m““’“a? pred) Wmmh ’”‘RJ;‘.‘&' 300, mTrm L3000, 23000 o Bilhetes; 'ms billetes ¢ decimos

de 2405000, 1305000, SH3000, 252007, 125000, » G300 > Collecgs:s de cem numrroe'. seguidos do pﬂ:l.'(! de: 4508000 re.—2408000 rs. —1208000 .
48000, 02000, 345000, 125000, olm £4800, aﬁ?un’ 25400, 15300 ¢ B0 reis, "L 608000 rs,— 488000 s, géw

1&1‘7

do £8000 1s.—Todas com premios garantidos. Col-
g lecches de cincoenta nunwrcu sc- uidos prew de: 2408000 rs.—12 -MII.—-‘“ -
: Fodas com premios garautidos | 1. — 248000 rs.—128000 rs.— 64000 g——Tuduu com premios garantidos, Dez.cnas, dez numeros
rm«. muuadumn, BE000, 24400, 15200, 60D, 48D, 190, ¢ 69 rvis, | seguidos) do preco de: 608000 rs, —485000 rs,— 308000 rs.— 31 r.—1 2000 m—n&m r.—44500
H | —38000 rs.—28400 rs. —1$200 1s.— 600 rs.—Todas com premios garantides. Fraccdes ou cau-
S J0K0 CANDIDO DA SILVA i B o s

E' variadissimo ¢ extraordinario o sorlimento da linna Fanseea e dos sens collegas Silva, Campeso e Gomria

Wor - - na easa do annunciante, 'I‘I«I.,g us pedidos dirigidos a0 cambista Fonseea :an salisfeitos na volta do ‘“'"'“’uﬂ?."‘d"

Offerece brindes a todos os freguczes que comprarem no sen estabelecimento o anhydns das i rspee(vas portancit e Iiss, order, vaes, ey

2 Em cada umlh, dezena, meia eentenn ou eentena bem um numers de ordem, comecando no precs de BN ?m‘ H ;;:Ij\)?:;;mf:r\:ls:u:mﬂ I::.L “" a Bors, evilando por esta mﬂ,“ o Ilﬂo ue se lem dado p,:,‘;
'ﬁ IE sorleio dn atner feliz & feta no dia 23, em logar publica exn.a assistencia da anctoridade. Serdo imme. “90% S0eriores de ficarem numermsos pedidos por salisszer, por se ter exgotado todo o jogo d'ests grande loteria.

:ﬁl@m entregues s brindes em ouro: } chi&ade!!!
{4 FERTENCE : - Offerta de Antonio Ignacio da Fonsecall

Cautells ou dezena de 800 réis, 100 libras; d-:ud» 15200 réis 200 libras; .:. 25400 Brinde a todos os seus freguezes
i

]
eautella, dezena ou cefitena de 3000 riis, 380 libras; ditas ou dezeas de ¥ ATl dezena, mweia contena ou contens tem un numero d'urdem, comegando no prego de 600 réis atd o)
agdu:'nu :;lm:de G000 réis, 450 Idma ditas de !WJE]U S0 I'lhr.w ditas de !wm s, » do numers feliz & feito no dia 23, en logar pablice, eom 3 assistencia da ammndade Serdo im- :

: mein centena ou centena de ﬁ"ul.l.l] ms. 630 hhun ditas de IB0E00 rei regues os brinde; em OUHO,
PFRTE‘(C

e SADE000 v, Bty T conter > S805000 réis, 1:000 § ) e ]
i 2 de G600 ras. Cantella ou dezena de 15300, 200 beas, Cavtells ou desens de 3
autella, ia crntena dde 3000, 35 |ilras, Cautella on derena de A8B00, 400 lihras. R
JOAO GANDIDO DA SILYA I i - Dezena, meia eentena ou eenlena de 123000, 500 Kbras.

o B15000, 530 liheas, Dezen; meis eentena ou centena de 568000, 600 hbras |
e (205004,
229, Rua do Ouro, 231

{ rmm.,. ou cenleis ‘Ie GOSN, G50 libras, Meia eentens ou o 00 libras Msia contena ou
centena de 2405000, B0 Meia centena ou centena de §503000, ) libras. E' dever pois de todo o bom ei-
reins, porque lambem ¢ 3 uniea oecasiso

n B & esperanca, nn casa mais feliz o'
0 totalmente Ficos, plo menos remediados
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Damos hoje o primeiro logar da Comedia Portuguera 4 dis.
tincta cantora Guiseppina Pasqua, que ha alguns annos occupe jd
um dos primeiros logares no mundo lyrico. A sua reappari¢ko no
pﬂmde&&ﬁmunnbﬂhvim:dcdew: temperatura
do nosso theatro lyrico, cujos espectaculos decorriam em mejo de
uma semsaboria fatigante ¢ de uma frieza incémmoda,

E essa esplendida muther, essa afamada cantors, que ha seis
4nnos provocou entre o Aabituds de S. Carlos fortes questBes de

reapparece-nos agora tho fresca como entfo, ¢ mais
artista ainds, 00 ¢ possivel. ‘

} Na Gioconda e na Aida a platéa de S. Carlos teve ensejo de
! . .

reconhecer que ainda ticha na sua frente a mesma grande
g’ cantora de 1882, a mesma Pasqua, que tio ruidosas manifesta-
2, ¢Oes conquistou n'aquellas esplendidas noites de lucta ¢ de en-
‘ﬁ’ mm.mhmmwhﬂmmouupﬂdmm-

balho artistico com as mais calorosas ovacBes, homenagem que
tambem nos associamos, como ‘sdmiradoces do formost, talento
da sympathica artista. : %

g eyl ke e i, o O, 12
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Uma exposi¢io morta: viva a exposigio !

A industrial estd agonisante, ¢ morre nos bragos Jdos scus car
rascos, venho a dizer .dos membros do jury, que alli viio deitar
medalhas ¢ wengdes honrosas, unl pouco como Jodo de Deus
espalhava feijoes por sobre um certo periodico lisboeta, de noti-
cins—pelo prazer de contar uma asneira debaixo de cada feijio.

N'estes dias de chuva, pardos e tristonhos, ¢ de ver como a
enxurrada traz do curral de taboas da Avenida, 4 hora em que a
feira desarma, um pouco da occa que pintalgava os pavilhdes, e
dos microzimas das habilidadesinhas seculares que os relatorios
officiaes usam cognominar d'industrias portuguezas.

Symptoma inquietante—as industrias do paiz que algumasmos-
tras ddode vida, e parece ressumbram certos haustos de liberdade,
si#o ainda assim as fomentadas por prezos. E' o caso da Peniten-
ciaria. Entre estas, avulta a do fabrico de bengalas.

Nio haverd aqui um tal ou qual motivo d'inquietaciio para os

juizes ? @ @\ﬁy \j‘g E_I‘

Entre os productos de pompa, que mais viva impressio pro-
duziram nos quarenta e dois ¢ yageurs ing ou fran-
cezes de visita 4 exposigdo industrial, avultavam os vinhds.

Com suas céres d'opala, rubim e burro quando foge, aquelles
preciosos licores radiavam 4 luz, em pyramides de garrafas, qual
mais bojuda e bem encapsulada. O gra.-bretao sobretudo parecia
cahir de queixos, perante aquellas exhibi¢es do nectar divino,
Madeira, Porto, Bucellas e Collares, que de tanta reputagiio des-
fructam nos catalogos do grande commercio de Loudres e Edim-
burgo. E eil-os de roda ds garrafas, com monosyllabos gulosos—
A very fine exhibition!—é procura de guardas que lhes fornegam
explicagbes. Os guardas chegam, bisonhos, deslavados, com um ar
de terror por terem d'abordar um estrangeiro. Trava-se um dia-
logo em que o inglez condescende a inventar um portugucz, ¢ ©
portuguez a dar-se ares de fallar o inglez: e elles debatem-se.

—No comprend! diz o d’Albion.

E o de Chio de Magis, com uma raiva surda de o surprehen-
derem em flagrante delicto d'ignorancia :

—Estes raios que veem praqui mangar com um home, senho-
res!

E' entfio que o estrangeiro, cada vez mais acceso em desejos
do vinho, delibera ir ter com o inspector. Apparece um alto, de
bigode cahido, tres anneis de ferro no dedo médio, o cbco roto,
e um ar ainda mais deslavado e estarrecido. A mesma farca de
cada qual macarronear o idioma contrario, a sabor da sua feroci-
dade nativa : intervallo de dois minutos para os dois adversarios
se medirem d'alto a baixo. ..

—Oh yes, sir | A very fine exhibition!

—L4 entra o beef agora com lampanas !

Ha um movimento de desdem nos hombros do britannico : ou-
tra insolencia na bocca tui'z do inspector—depois do que, cada
qual d# costas para o seu lado.

Um forasteiro entio compadece-se do pobre curioso, que é
talvez o representante d'alguma casa ingleza de negocio. O inglez
explica-lhe... desejava informagdes dcerca dos vinhos expostos, .
precisa catalogos @onde venha o nome do expositor, a provenien-
cia do vinho, a cifra de producgio, o prego por almude: e final-
mente, provas.

—Do catalogo, gentleman?

—Do vinho—do vinho que alli estd n'aquellas pyramides de
garrafas.

—Mas é agua corada d'anilina.

—Deve haver entdo deposito nas cavas.

—A unica cava que existe em Portugal é a de Viriato. V. s.* ha-
de ter ouvido...

—Oh si... de Port;s Wine!

—Nio, d¢ Viriato: uma antiga caverna de ladrGes.

—Mas o catalogo’

—Estd-se a imprimir. .. s6 quatro ou cinco mezes depois da
exposi¢io fechar apparecerd.

—Mas quem ¢é que informa aqui os estrangeiros, os negocian-
tes, os simples touristes?. ..

—Eu digo a v. s.% O nosso paiz ¢ todo feito de pessoas exces-
sivamente discretas. Entre nos ninguem pergunta nada. Aqui ndo
ha estrangeiros, nem negociantes, nem fouristes... Em Portugal
todos somos ¢guaes.

(O informador acerca-se do irgley com ar mysferioso.)

Se v. 5.* quer saber alguma coiza, procure o director da secgio
agricola, o Jayme Arthur. .. '

—Aonde €7

—Estaid no gremio ; ou o mais certo ¢ elle vaguear agora por
Caparica. ..

—E dista muito, Chifarica?

—Atravessa-se o rio. .. desembarque em Cacilhas, terra lindal
quando chegar, tome V. S. um carro de mudangas. ..

—De mudangas?. ..

—Que o Jayme ¢ bom rapaz. .. alto de mais torre-eiffelesco. ..
Ora se V. S, nio levar consigo a escada Fernandes. . .

Aqui o inglez vae-se arengando :

—Paiz de negros! Raga d'escravos! Faz uma exposicio de
papel doirado e garrafas cheias d'agua.. os guardas niio sabem
dizer nada aos visitantes... os inspectores descompoem quem
procura informar se, os directores de secgio s6 sdo abordaveis
com escadas d'incendio .. Portuguese’s dogs! e pensar que
tudo isto mudava, raga, costumes, commercio, actividade, se a
Inglaterra espalhasse pelas alcovas d'esta esteril cidade toda uma
horda da nossa fulva marujada!. ..

Aberta a exposi¢iio de quadros, desata a chover. E ainda dizem
que o grupo Lefio nilo faz na arte a chuva e ¢ tempo. . variavel.
A senhora duqueza ndo mandou afinal o busto promettido: e d'es-
sa obra d'uma patricia, transfigurada pelos nervosismos do bello,
nio poderemos infelizmente murmurar os versos de Crespo...

Marmore que eternisas
Do feminino a ideia!

Um quast nada ignorante n’estas questBes de cinsel e de pale-
1a, fui-me ao salon da rua de S. Francisco, pelo brago d'um ma-
gro, amarelloide, amigo meu, cuja mé lingua 4s vezes tem concei-
tos de certs judiciosidade e galhardia. Comegou este por bem
querer 4s telasinhas nostalgicas de Silva Porto, o bisonho e poeti-
co perscutador du terra magra, das amarellidGes outonigas, e dos
ceus aflogados em bruma, quando novembro esmaece os campos,
e vem as primciras lavradas nas courellas.
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Silva Porto apparece este inverno com sollicitudes d'observagio
mui delicadas: as mesmas suas manchas teem um acabado, um
ensemble, que faz d'ellas quadros, e d'esses quadros de paysagem,
recantos encantadores de corac Nenhum paysagista oflercce
analozias mais vegetaes, entre o caracter e a obra, do que Silva
Porto. E' um pintor que se estima pela sua probidade artistica,
tio funda, ¢ pelo seu dom d'impressdo, tio captivante.

) meu guiay ndo achando pé p'ra dizer mal do que elle expde,
pira deante do quadro da vacca ( Volta para a arribana, n.» 55 do
catalogo) ¢ poe-se a Jdizer:

--Nilo se sabe s ¢ a mulher quem puxa a vacea, se a vacca
quem puxa a mulher.

'riio, com gatos Jdentro—
uma janell pequena, Jde costureira pobre, em agua furtada aberta
piros sagndes, 17 mesmo pena niio haver no parapeito da dita um
i 0, em fayanga, um pouco ra-
uma pontinha emogio, como
es quadros de genero... maltez. Os
RALOs, uns 61to ou nove, parccem-me latinistas quasi todos, e eru-
ditos. .. Que grandes typos ! ate um d'oculos dava ares de ter
concorrido s philosophices do Real Collegio, mal-os que i foram.
estd um gato n'um pu]pito‘ um gato vago, com
typo barjonaceo, gue tem o geito Jd'estar prégando aos outros cir-
cumstantes:

vaso de manj:

chi

1o, como o de

um vaso rachado, n'um d'e

Logo. po

wim

=-Ulhac, meuns irmiios, que melhor nos seria estar pregados no
hojo d'um botdo d'espermaceti, como gatos que somos. .. Pois
como disse o padre mestre Theophilo Gauthier, vale mais ser ga-
to darame em loiga fina, do gue gato pingado, em junella gros-
SEIrD.

N'isto cntrana sala um cio vivaz, griffon conspicuo, especie de
Joiio Sincero da sua raga, que encara nos £al0s, pensi um mo-
mento. ergue o patinha. .. ¢ nem sequer um latido contra a janel-
la em que os sete bichanos se debrucam !

—l.ogo entendeu que os gatos eram empalhados! accrescenta
do lado o meu cicerone. Este nosso Gyriio embalsama com talen
to animaesinhos! Caso prosiga dando amostras de progresso,
hei-de ki mandar embalsamsr um percevejo—um velho percevejo
de familia, que aqui ha quarenta annos comegou vida forroando
no. .. da minha avé, ¢ nunca mais nos deixou—inda o gente mo
rava, na rua dos Vinagres.

chuimbs viagem. Na sala da &xposi¢iin nio ha senhoras : ar-
bustos tristes esfiampam pelos vios das janellas a sua folhagem
pallida d'esgotados. Um lustresinho de bronze vem do tecto e
ameaca dir cabo do marmore de Teixeira Lopes, Botdo de Rosa,
que em reducgio daria talvez uns botdesinhos de punhos bem ca-
titas, e ) '

ooy

ol :
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E de cigarro acceso, o cicerone me aponta, pelas paredes,
uns ratdes que por ali ha garatujados. Alem se venera por exem-
plo, um catraciro de Condeixa, narigudo, de barba, apezunhado
{n." 13) com o ar de quem diz—assim ndo me as ver ! Alli estd
o velho de Teixeira Bastos (n.° 3) com seu chapeu de palha, que
lembra o dito da hespanhola nos Maias, a respeito do rei: Tiene
cara de buena persona! E o antiquario de Malhda (n.° 40) velho
escorrido, de casaca verdenta e carinha n’agua, verdadeiro typo
do salsa, com seu filetesinho de parrana... Depois a cosinheira
velha de Greno (n.® 1) posta em socego junto a uma banca de
cosinha, entre um livro de rezas e um canjirfio—e com focinhos de

-
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O abbade.—N'csse dia, osem- O tio Julio—A alegria da meza A tia Joanna. - Solieirona, Faz
blante rubicundo enche-se de cd- Foi cabu v exquadra, piloto, lin scories e as filhos.
res jubilosas por mais uma vez fessor de para di-
suudar os amphytrides e respe ue iraz os bone- ces, n do mesmo

vel famill ste jubilo leva- P wwiads & no hin do wetal para as vidas alheias
fazer dar mais voltas ao copo, de- janta a por fazer wina de. O doaw da casa referindo
fronte dos beigos, do que deu em claragio ' amdr av abbade. de-se a ella iz sempre-—-a
toda a noite Um pandego, telhudo, mas w
o sino da fre- bom coragio ! E' mano da o corrapgio de mand

guetia. ! viiuw o ciu
Depois do

O uma sau
e O jubilo

nho pobre. - Nio
! sempre convidado
ondade do convite
com sandes, algumas originaes.
A 6.0 copo do branco de 1820
Uebo & saude de V. Ex.* e do

mening Jesus ' Drelicio an!

O tio Francisco.
Adora estas festasfde
familia. Sic bonitas e
spertam os lagos do
affecto. Acha indispensavel
o tradicional perd.

Por uina curiosn coinci-
denis retira-ae todes os annos pa.
ra casa (d'elle) com a femnea do
animal exigido pela tradicgiv.

Na taberna.—Sem eira nem
beira.

Uma malga de feijio branco.
Cantanhas ¢ Cartaxo.

-~ Entio nasceu o menin §

—Ora adeus, guaudo elle nas
ceu jh en .nl.n‘ima. Saltp meio li
e
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Na casa fidalga:

~Entio, papd, cste anno nic
ha jantar?

—Tens tu trinta libras para tirar
a baixela do Monte-pio Geral?

do, de trinchante sus-

peri

cito, D. Fulgencia?

a mitra, com-

mendador, antes a mitra, sim#
—Com tode o gosto.

'y Dialoga sairg,
[ e ode acreditar D, Lulga, que
de d"‘; O3 63 notaes caliem g

mhrg) s
~O0ra esqq)
~E' romo Jhe dige.

:'ﬂ-‘i“‘f‘ﬂ} —N'esta noite 4 uso comer pe-
g £ ri. Sabes o que ¢ um peri?
4*@ zq' —J4_on tenho visto.. no large
de 5. Domingos.




6

A COMEDIA PORTUGUEZA

22 DE DEZEMBRO

bebeda, avelhaca, sem menoscabo de vossas senhorias! O serdo
de Condcixa (12) outro que tal! E' uma dama que depois
de ler lerias n'um livro que se vé aberto sobre a meza, por ven-
wra intenta traduzil-as n'um trabalho de crochct que tem nas
mios. O petroleo allumia esta tocante scena de familia, acnde falta
um gato, € gpnde em compensacio quasi gque se ouve ferver uma
chaleira. Pobre pintura | Onde diabo estard o gato d'esta dama?
Que a chaleira. .. essa deve estar em sitio certo.

Uma paysagem de Pinto” (n° 49) tdo verde, tio verde, que a
dirieis allumiada sob os auspicios do reverendo pére Kermann.
Choma-se a Ribeira de Nisa: ha arvoredos, pedras, lavadeiras. .
Quvi que esta puntura tem seu movimentosinho 1d por dento. Me
chendo-se-lhe na mola, sae um caminho de ferro por traz do ar-
voredo, que atravessa a ribeira, com marmanjdes que viio ver a
faz Jda terceira ciasse, as lavadeiras, certoace
uem com palimadas de hirra, N0 FEVerso.

P e N
AROOER AT
TR E'FF ENGRAN E" Qg

1.4 cessa a chuva. Vae um formigueiro de gente pela rua No-
va do Almada.

E nés descemos de manso, emyguanto o men camarada insiste
em demolir as artes nacionaes. O meu desejo seria apasiguar-lhe
4 mi lingua. .. que diabo! ¢ precise ser justo. .. Mulios d'aquel-
les rapuzes teem talento .. A exposicio d'este anno ¢ _dus que
menos abundam em estravagancias. Um pouco magra! Um pouco
secca. Mas detelhes bonitos. Ha de Josepha Greno estudos de flo-
res deliciosamente pintalgados. Ouabobora! de Malhaa por ¢xemplo,
¢ bastante juste e pitoresco. As cacurollas de José Qucirqz retlec-
tem justezas de visio nada vulgares; e Jois ou tres quadrinhos de
Vaz teem sobriedades d'artista escrupuloso.

O meu sarcasta estacira, escutando. E expalmando subitamen-
t¢ a manapola:

—Dura lex, sed lex. .. .

Qusarieis suppor que elle nos desse n'aquelle latinorio forma-
lista, 0 rigorismo imposto @ critica perante as ineciativas sympa-
thicas que se debocham, sem haver dado o fructo promcmfio.

Mas qual! O meu ciceroneji nem se recordava do que dissera.
Estavamos defronte d'uma vitrine de leques do rua nova do Almada.

Dura legues, sed leques! E o que elle dizia era simplesmente
im calembour

Irkan.

4 (Comedin Portugueja ndo poudia dexar de saudar tervorosa-
mente Thomaz Costa pela sua brilhante esculptura, exposta nas
salas do Commercio de Portugal.

Deliciosa no modelado, chein de vida, finamente graciosa no
movimento, arrojadamente langada, de uma anatomia irreprehensi-
vel, é, com certeza, 0 mais brilhante trabalho que um estudunte
portuguez tenha exccutado. . .

Saudando o novo esculptor, sentimos que a_até ‘!m]e nem o go-
verno, nem a camara municipal, a quem foi indicado o alvitre,
tenham decidido a acquisi¢io da magnifica estatua, protegendo as-
sim o talento d'um dos mais disti tudantes portug

Que o distincto esculptor continue a vencer as difficuldades da
sua carreira, até que chegue a impor-se pelo seu grande_ talento, é
o que uni te lhe desej , por elle, tio sympathico ¢ mo-
desto como valioso artista, ¢ pela arte portugueza que parece
remogar sob um visivel-impulso de vida nova. _

» ~ Y
‘:-_&.g N--.’-_J

AS MEDICAS

Convem lembiur ds nossas futuras medicas alguns cpisodios
na defeza da tnese de mademoiselle Carolina Schultze, em Paris.

A these da formosa estudante tinha por titulo «A mulher me-
dica do seculo NINa. Pretendeu demonstrar gue a mulher terd no
mundo medico logar importante e que os homens praticos a de
verdo considerar.

Realmente niio era preciso trabalhar arduamente § banca ana-
tomica, nem yueumar as pestanas em leituras de pathologistas, pa-
ra chegar a esta conclusio.

Taoda a gente sube como entie nos a classe medica respeita as
mulheres e us considera ¢, direi o termo, as ama.

Ninguem desconhece as loucuras dos galenos, deixando patria
e lares, indo através dus oceanos, procurar no seio das torestas
da America uma cubana para o seu amor.

Quanto aos homens praticos, Deus nos accuda’ se ha coiza gue
para elles tenha importancia ¢ justementy e<sa nossa metade,
qualquer que seja a prolissio, comtanto que tenha um palminho
de cara d'estes que nos arrancam a exclumagio consagrada--Ben-
za-a Deus!

Mademoi clle Schultze, franceza, educada em Paris, bonita, o
desconhecer a importancia da mulher, faz lembrar um alfayate a
PErEUNtar s¢ 08 CusICos servem para vestir ou para beber!

Ingenua, mademaoiselle, sabendo de anatomia e tudo!

Mas o sr. Charcot, o veiho conhecedor do organismo feminino
e das munsus pathologias, teve para a douctora umas frazes de fina

PRIt

npre ama excepciio o mulher medica. Em todas as

es i intelligencia ha mulberes excepeionaes, na arte,
stas, na literatara.

vido wté mulheres militares ¢ no entretanto al profis-
Hnente 0 gue menos convém ao seu sexo! E & pre-
ciso nodar se que quando as mulheres se mettem a exercer uma
profissio so propria aos homens, nunca ¢ um papel secundario
que pretendem desempenhar.s

E’ verdadeira esta observagio Jdo illustre professor ¢ tamto
mais lamentavel quanto ¢ certo que o homens lhes nilo podem
pagar, reciprocamente a invazio das atrribuicoes.

E continuou:

«Temos agora as mulheres medicas, ambicionam logares nos
hospitacs. Exerceriio, verd, a medicina nas grandes cidades ¢ po-
rdo de parte a ideia da ir tratar os docntes dos campos.

«Taes pretengoes sio exorbitantes, porque sio contrarias d pro-
pria natureza Jdas coisas. Sio contrarias & esthetica.

«E" formosa, mademoiselle Schultze; pois bem! cré que certos
pontos da medecina, sob o ponto de vista no exercicio d'esta arte,
convém a sua belleza e ao seu vestuario?s

O illustre doutor sorriu e mademoiselle corou, resolveu mudar
de vestvario ¢ deixar bigode ¢ pera.

Mesmo assim, ainda, pode ter a certcza, ninguem acredita que
~ejr um homem
TOOR! e fenimes'

sfio ¢ pre
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A ODYSSEA DOS CAIXEIROS

Commissbes, reunides, menifestagdes, abaixo-assignados, pedi-
dos, supplicas, tudo esses pobres rapazes, tio sympathicos ¢ tio
pacientes, teem posto por obra, para conseguirem uma coisa tio
justa, e que até a Santa Madre Egreja Catholica Apostolica Roma-
na inclue nos seus mandamentos. E até hoje, n'essa campanha
que jd dura ha mezes, teem elles sido tio correctos como pouco
felizes.

Porque serii que os senhores patrbes, na sua maior part¢ tio
apegados i santa religifio ¢ t3o cumpridores dos seus preceitos, s6
n'isto se obstinam ¢m desacatal-a e a desobedecer aos seus man-
damentos ? '

Quem ¢ que pode desvendar os mysteriosos refegos d'um ce-
rebro de patriio ¢ :

E nés iriamos jurar que ha tal que diz que nilo, sé para ter o
inefavel prazer de que se falle no seu nome.

Depois talvez niio scja assim: pode ser que toda essa iucta per-
tinaz tenha por unico motivo um simples erro arithmetico; porque
bem se sabe que para ser patriio, ¢ patriio teimoso, ndo é absolu-
tamente necessario saber contar

Elles dizem de si para si, que na renda que pagam ao senhorio
pelo semestre se incluem os domingos, ¢ que niio lhes fazendo os
senhorios um abatimentosinho n'essa despea, tambem nio podem
elles fazel-o aos caixeiros nu receita.

E’ um calculo profundo, na verdade, mas ss. ex.* poderiam pen-
sar que o consumo nio augmenta com o terem as lojus abertas
ao domingo, assim como ndo diminuird tendo-zs fechadas n'esses
dias, resultando-lhes ainda n'estes casos uma economia. .. de es-
cripturagio.

Pois nio é verdade ?

Ora vamos 14, coragdes durvs, coragdes de rocha, coragdes de
bronze, ¢ tempo de abrundar esses rigores.

Os rapazes pedem com tdo hons modos, com tanta justica, pro-
mettem tanta gratiddo, que v.v. ex.*, se com o seu assentimento
nfio conseguirem precisamente a immortalidade, sempre se arris-
¢ am a apanhar o seu vivorio, as suas palmas, e quem sabe até se

o seu foguete, o glorioso foguete nacional.
| s
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—Ganhava pelo officio
Os meus dez tostdes por dia;
Por ambigiio ou mania,

Se antes nio foi malcficio,
Nigromancia ou bruxaria,
Contraio o maldito vizio

De jogar na loteria ;

E na ié que me devia

Raiar um dia propicio,

Eu, que d'antes nem sahia,

Desde entdo.. (quem me diria!)
N&o sei por que antipathia

Acho a casa uma enxovia,

Acho o trabalho um supplicio...

E ¢ de vossa senhoria

Que espero algum beneficio !

—Eu, ainda que quizesse
Fazer-lhe algum sacrificio,
Tenho familia de mais;

E a Santa Casa parece

Que ¢ que deve em casos taes
Valer a quem empobrece :
Apresente-se aos Vogaes
Assim mesmo esfarrapado,
Conte-lhe toda a verdade,

E fie-se na caridade

De quem o poz n'esse estado.

~ Jo&o de Deus.
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Marcellino Mesquita

FEDA CTOR-EFFECTIVO

: DACTOR—FERENTE — Silva Lisboa. Fia.lho d’Almeida.-

Condigdes da assignatura

LISBOA — Anno, 25003 Semestre, 133003 Trimestre, 650.— PROVINCIAS E ILHAS - Anno, 236p0; Semestre, 14003
imestre, 700. — HESPANHA E AFRICA occidental ¢ oriental — Anno, 3#ooo; Semestre, 1#500. TODOS OS PAliES DA .
IAQ POSTAL — Anno, fr. 17, ou Ib. 0.137, ou mk. 13.60} Semestre, fr. 8,50, ou Ib. 0.6.10, ou mk. 6,80 —BRAZIL (moeda -

€). ‘Anno, 40003 Semestre, 27000. ;

Numero avulso 6o réis. — Annuncios: por linha 20 réis: Annuncios illustrados: preco convencional. 2 3 '

A assignatura ¢ contada do 1.° de cada mez em diante, e paga adiantada. A cgbfnnqa das importancias das asa_lifé:m ol 6

vincias ¢ fora do paiz, effectuar se-ha por meio de saques postaes, ndo preferindo o assignante fazer remessa em
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96, TRAVESSA DA VICTORIA, 96

A cas mais impor-

tante de Portngal

- Em gravuras e fabrica
de carimbos de borra-
cha, é a de

A.-L. Freire, gravador de Suas Ma-|

~ gestades e Altezas, principaes reparti-| =
¢les do estado, correios, caminhos de| =
ferro, alfandegas, camaras, bancos, com- :

panhias, commercio etc.

Esta casa tem tido ultimamente, co-
mo sempre, importantes encommendas|
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DAS

Estabelecimento de quinquilberis #rbtmm '

Especialidade em

~~Para brindes ¢ ornamento da

ARVORE DO MTATAI
3. 3. Gurdose Junior & @

47 E49-RUA DA BITESGA -47 E 49 .
! - LISBOA

Brinquedos

de sellos & carimbos para as principaes| —

juntas de parochia, a ponto de ter duas
importantes casas, como a dos ex.™
srs. Herman e Ribeiro & C.", fabrican-
do prensas para as difas, e ainda ter|
que mandar vir do estrangeiro, pelas
importantes encommendas que tem tido.

Esta casa tem sido a preferida em
todas as arrematagbes em que se tem

apresentado, taes como correios, guar-|
da fisal (aonde se apresen-|
taram todos os grava-|
dores de Lisboa), ministe-
rio da marinha, Sousa Lara & C.' al-|
fandega, etc., isto em vista de dispor

dos melhores artistas portu&uezes, ¢

dinda um francez contractado por 4
annos, jé bem conhecido pelos seas
trabalhos, e com respeito a preos,
rapidez ¢ perfeiodo, casa nenhuma porta-
gueza ou estrangeira pode competir com
ests, como s tem visto publicamente.
A.L. FREIRE
GRAVADOR

96 — Travessa da Victoria— 96

158, RUA DO 0RO, 158
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229, R.do Ouro, 281

p= ‘| Premios maiores sahidos n’esta oa-
p- |88, na extracgfio do dia 27 de dezem-

k- |bro de 1888: ¢ ;

- | 4694 cantel. 1:00086000

2 | 4020 quaint. 2008000

—|2018 cauatel. 1008000
2207 cautel. 1008000
2622 quint. 1008000

A 31 do corrente se extrahe a. ul-
tima loteria de Madrid do anno de
1888, com o 2

PREMIO MAIOR

25:0008000 REIS

Bilhetes............. 118000
Meios...... o 38500
............ 18100

Cautellas de diversos
precos. :

| 0A0 CANDIDO DA SILVA

| CONVIDA
BIBLIOTHECA:

SCIENCIA PRATICA

PUBLICACAO SEMANAL

. DE

Processos ¢ receitas modernas para diversss prep-

raghes, conselhos sobre hygiene, medicina e agricoltura.
Respostas a quaesquer perguntas feitas pelos srs.
asslgnantes relaiivas a proeesses e receitas.

O SARGENTO

EPISODIO DA REVOLUGAO DO PORTO
ROMANCE HISTORICO € OMBINAL .

POR 5
Manoel Augusto de Souza -

Comera & pudlicar-ss em janelro o assigna-se o %5-
a de 8. Pranclses, 44, -

L e A b




buthographia Gosdes, roa da Oliweire, a0 Caoms, 11
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Nio me detenho a commentar aqui os episodios d'aquella
primeira recita do theatrinho novo, o qual, seja aqui dito, tem
umas cadeiras excellentes. Nem as da Pasqua, caramba !

Fosse a companhia come as cadeiras, e nfio teria vindo um
comico 4 bocca de scena, na operéta das Duas Princeyas, fallar
das suas cans, apontando para uma cabelleira negra d'azeviche,
em termos de deixar os espectadores um pouco duvidosos acer-
ca da sinceridade das suas declaragbes. Tambem alguem notou
que as actrizes, quasi todas despatriotisadas dos relevos peculia-
res ao sexo amavel, abusassem um tanto do effeito scenico de miet-
terem os dedos no nariz, e de arrojarem sobre a platéa, 4 guiza
d'osculos, certas pilulas d'extracto nasal, que nos parece nio
constituam positivamente um requinte de graga, em chanfeuses as-
sim desprovidas de adiposidades peitoraes.

Y
R
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No tecto da salz ha uns medalhBes com retratos do Tasso,
Emilia das Neves, Garrett, e nio sei quem mais —o melhor e
mais immortal dos nossos artistas theatraes de ha quarenta an-
nos. Seja-nos licito esperar, que outros quarenta volvidos, ne-
nhum dos escriptores ¢ comediantes que inauguraram a sala da
rua dos Condes—Taborda dparte—figure a oleo, em medalhGes
de celebreira, no tecto de qualquer scena do paiz. Nio que elles
fallecam de qualidades dramaticas, recreativas ¢ mimicas, que
inhibil-os possam da consagragéio pictoral (até de corpo inteiro,
c'os diabos!) no perystyllo ou telhado de qualquer sala, de
callista—mas porque infelizmente, mau grado o indiscriptivel ta-
lento de todos, ninguem ainda lhes proporcionou uma boa occa- . |
sijo de o revelarem.

14 uma vez, n'um meeting d'Alcantara, nés dissémos ao povo
a pungente verdade que ora repetimos :

Os leGes deram agora em nio querer carne de vacca ds refei-
¢Bes. Exaspero da domadora Leonda, que recorre aos fabricantes
de guano d'Alcantara, a que lhe abatam jumentos, para os ban-
quetes da sua ménagerie. Apenas o facto foi sabido na cidade,
foi de ver como debandaram para a provincia, os mais conceitua-
dos galentos da raga antiga ¢ nova. O homem do guano agora
vé-se parvo! Des'que prometteu quartos de burro ds feras de
L.eonda, desappareceram do Martinho os criticos e escriptores; e
das janellas no Turf— Oh ceus que vejo! foram retiradas as col-
chas escarlates,

Quatro dias a domadora foi 4 equarissage, ¢ do fundo da jaula

os famintos leBes rugem de fome, exigindo quando mais nio seja, —E' a modestia que em Portugal faz passar por tolas, muitas
para o almogo, 0s quartos posteriores d'um academico. Oh mas a pessoas que J4 féra haviam de ser apreciadas, como burrol
carne de burro estd em Lisboa pela hora da morte! E sem tir-te Fallei em burro... Oh c'os demoniosl... se a domadora ouve |
nem guarda-te, os ledes atiram-se 4s pernas da domadora. -

Inda hoje o caminhante / il

Quando passa o Colyseu )
Sente a pobre em compressas d'arnica,
Um burro pedindo ao ceu !

<

Lisboa tem nos seus hoteis nada menos do que a missfio chi-
neza, vinda de Hespanha pelo caminho de ferro, ¢ o conde de
Paris, chegado de Inglaterra pelo vapor Niger. Os chinaé da mis-

sio dipl jca sio authenticos: assim, como monarcha francez,
o fosse o senhor conde!

Inaugurou-s¢ o theatrinho novo da rua dos Condes. Edificio Na fronteira de Hespanha uns larapios apanharam-lhes tudo o
garrido, ornado de lucarnas e janellas asgoias, com uma sala d'es- que traziam... as cartas de recommendagfio que o nosso_embaiu—
pectaculo pequenina, aceadinha, pintadinha, ¢ um bufete em es- dor lhes dera em Madrid... um cheque de 8503000 réis sobre o
tylo Alhambra e becco do Gaspar Trigo, muito especado de collum- London-Bragilian-Bank... dois rabichos de ver a Deus, novos em
nellos vermelhos e azues. No friso d'este, ha uma inscripgio em folha... caixas de chi e amuletos e cabaias, como o guarda-roupa
arabe antigo, sobre os intuitos da qual temos suspeitas. Procuré- Kruz nunca ha de'ter.

mos quem nol-a vertesse 4 lingua patria: mas ¢ singular como o
estudo do arabe classico anda descurado entre nds ! Apenas um
amigo nosso, velho erudito, nos conseguiu tradukir aqui e além,
palavras vagas da inscripgiio:

Vé se... dmanhi. .. roda...

Effectivamente o theatro abriu no dia anterior a0 da tiragem
da grande loteria do Natal: cré-se pois que a inscripcio seriaum
reclame do Fonseca aos 450 contos. Mas occorre perguntar : por-
que a nfo estampou o conceituado cambista na fachada do seu
jornal, ¢ preferiu mostral-a & oiro ¢ vermelho, no friso do botequim
da rua dos Condes?

Apenas chegados a Santa Apolonia, os guardas d’Alfandega,
sempre lestos mo servigo como & Rozalina dos Sinos, levaram a
minuciosidade fiscal até ao ponto d'erguerem as fraldas de seda
20 presidente da missfo— lobrigando-lhe apenas por baixo, uns
objectos... que per modos nfo figuram na lista do contrabando.

Ahi vieram os amoraveis chinezes pelas ruas da cidade, sob
um sguaceiro horroroso, até uma hospedaria da rua do Ouro,
sonde o hospedeiro, tomando-os por mascaras, lhes recusou gua-
rida no seu hotel. )
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A’ noite foram todos ao baile da Trindade, e continuaram alli

a captar as attengSes, mercé dos mirabolantes vestuarios que os- -

tentavam. Ninguem, claro estd,.se decidiu a ‘tomal-os por chine-
zes, e todos 4 uma teimavam em confundir o presidente da mis-
sfio com o escriptor Latino Coelho.

Em balde o insepparavel irmdo de S. Ex.*, 130 conhecido nos
bailes de mascaras pelo pseudonymo aliaz sympathico de saloic
dos carnavaes, tirando a mascara em plena folia, declarou cathego-
ricamente que o nobre escriptor estava a essa hora roendo um

alfarrabio do seculo XVI, com 'varias outras veneraveis tragas
academicas.

Deverei agora dizer-lhes que entre os chins da miss§o vem o
beijinho de Pekin ? Elle, pintores, escriptores dramaticos, archeo-
logos, architectos... Os intuitos da viagem ficam ignorados por
emquanto. .. dizendo uns que a commissio vem resenhar dos mo-
numentos e grandes livros de Portugal no presente seculo; dizen-
do outros que os seus propositos se limitam a estudar a organi-
saciio dada 4 policia, pelo Eduardo Guimaries; e outros ainda que
ella vem simplesmente a convite do principe lavrador, cagar o
veado em Villa Vigosa.

(o
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Como ¢ sabido,S. A. R. fa._:;s seus convites por fours. Ha o
four dos diplomatas, o dos escriptores e desenhistas da cbrte, o
dos analphabetos que sejam ao mesmo tempo mogos de forcado,
¢ o dos mogos de forcado que sejam a0 mesmo tempo. .. anal-
phabetos. '

Vo

E' a primeira versia a que melhor nos quadra. Os chinezes
por for¢a que vem inquerir dos nossos livros ¢ monumentos ! Nfo
esqueca pois o governo de os mandar ao frontio do Pelourinho,
a Luso, ds cocheiras do José Maria Eugenio: assim como seria er-
ro de leso patriotismo nfo lhes mostrar a historia da Lusitania do
Bonang, o atlas geographico do Oscar, e os trabalhos dramaticos
do nosso admiravel Santa Rita. Em paiz algum se desenvolvem as
sciencias e artes com mais fogoso espinotear de homens illustres,
€omo entre nds, 4 hora presente. Sem ir mais longe, os poetas. ..
€ cada parelha d'alexandrinos !

Estamos que a misslio chinesa ha-de admirar 08 progressos
actuaes d'este paiz. Pena serd que ella se n¥o demore em Lishoa
-até ds primeiras sessSes parlamentares, ¢ apenas imperfeitamente
Possa apreciar-nos, atraves as ultimas sessBes da Camara Munidi.
pal.nondehatrésdiasnﬁxuheuosbombdm_ﬂmoualoo
direito de se reunir, sob um mot-d’ordre que nfio seja feito co'as
badaladas a fogo, nos sinos das freguesias. ;

Fol o caso d'estes intemneratos heroes que, €tc, etc. .. se cons-
tituirem em assembléa para o exame da organisagfio dos novos
quadros bombeiraes, recebendo em pleno calor da discussdo, or-
dem do inspector para a dispersarem sem mais delongas, se p6rem
a0 fresco, levando para casa os argumentos que traziam no papo,
a favor ou contra os regulamentos que citei. i

Furiosos com esta prepotencia do inspector—que allegando a
feicio militar da corporagiio, exigia aos bombeiros obediencia, e
0 mais austero respeito 4 disciplina—os bombeiros reclamaram
da camara salvos—conductos para se reunirem onde e quando qui-
2essem. 4

Foi uma salgalhada diabolical O rei D. Fernando chama a ca-
pituio os seus vereadores, falla-lhes com a resonante voz dos dias
solemnes, «de luneta esfumada, e tio fumegante estylo, que se
chegou a suspeitar d'algym vereador adverso, que lhe tivesse che-
gado um phosphoro ao apellido.

DiscussGes acirradas, interminaveis discussdes—ao fim das
quaes a camara prohibe d'ora avante a reunifio de mais d'um
bombeiro. .. involuntario.

Excepglio feita para casos de fogo. ..

Precisamente esta excepgio vae suscitar aos bombeiros rebel,
des, um sophismasinho encantador, que passo a dizer. Sempre
que elles queiram tramar, mettem na sala das sessSes duas ou
tres bombeiras—de certo modo adestradas em manobras de
bocca d'incendio. E d'ahi vé-lhes o inspector prohibir a assem-
bléa! L4 estd a attenuante municipal a salvaguardar o direito de
reunifio Pois n'este caso, quem & que péde affiancar, nfio haja

fogo ?
Irkan.




Joio Raymundo recebeu a grande nova. Cem libras, loivas e
bellas ostentam-s¢ na sua secretdria. Contempla-as! Cem libras
que cahiram do ceu!

&

O mercieiro da esquina traz os parabens . e uma ccitinha
antiga.

Uma senhora conhecida lembra que merece pelos seus bons
servigos. ..
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Catio Viegas sem recursos por causa da renda das casas, que
o poz & divina, vem sollicitar da velha amizade. ..

Quadro final: W
—-Faz favor de Jar dinheiro para o carvio?

Olha pde no G tu, & empresta-me cinco tostdes, que preciso
Jde tabaco!'!
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PREMIO JUSTO
Diz um collega :
«Foi agraciado com a medalha de prata, de comportamento
exemplar, o sr. infante D. Affonso, tenente d'artilheria.»

E' para nds motivo de muita alegria esta noticia.

Nio porque nos invadisse a suspeita de que sua alteza ndo fos-
se um perfeito gentleman, sabendo conduzir um cavallo, guiar uma
parelha, ou marcar um cotillon; mas porque a voz popular, essa
voz que corre atraz de todos nds, dos principes aos pastores, co-
rmegava a crear ao redor de sua alteza uma athmosphera lendaria
de passeios exageradamente amados, de olhares languidos para
saccadas floridas, onde alguma aspirante a princeza disfarcava,
olhando o crystallino Tejo, a olhadella para o tenente louro das
artilherias da patria.

E aventavam-se coisas e factos, vistos, presenciados.

No theatro tinham-no visto fazer um signal magonico para a
sefiorita F. € um dia nas corridas tinham-no encontrado a bicha-
nar atraz das trib , com mad lle C. da Companhia lyrica,
uma loura, alta, arrancada garotamente aos bragos do conde de L.
pelo brilho da «cabelleia lova» de sua alteza.

E nds, como bom povo, sempre crentes nas gracas dos princi-
pes, desde que lhe conhecemos as prendas, nos contos infantis,
com que nos adormeceram, sorria-mos ¢4 para dentro jubilosos
e altives, que fosscm nossos, creados no nosso solo, alimentados
pelos legumes das nossas hortas e pelas vaccas das nossas lezi-
rias.

Todavia receiavamos sempre: — que niio vd o mogo perder-se
no cairel das paixdes ! Que o demonio da tentagio o ndio arraste
aa tremedal dos vicios onde se perdem os melhores coragbes ¢ os
mais altivos caracteres !

Nio, felizmente ndo.

Sabe-se hoje, que ainda que soldado, jdmdis o seu pret se des-
viou para applicagdes alheias 4 arte da guerra; que jdmais o viram
cortejando uma mulher qualquer; que no falta aos domingos 4
missa; que dd esmolas aos pobres; que recolhe a casa ds 7 horas
da noite, de veriio e de inverno; que joga a bisca em familia, a
feijbes; que ¢ emtim o modelo dos rapazes de artilheria, com dra-
gonas e tudo |

Sua alteza, diza ordem do exercito, tem um comportamento
exemplar! Como artilheiro estd ao lado de S. Francisco Xavier e
e de fr. Bartholomeu dos Martyres ! Um exemplar !

Meu principe, que Deus conserve os preciosos dias de vossa
alteza, porque de contrario, havemos de ter uma difficuldade dos
demonios em vos encontrar logar, nio nas nossas oragGes, que
esse pertencer-vos-ha sem replica, mas na folhinha, serenissimo
senhor, que estd cheia a deitar por féra.

—Infante santo n.® 3..—Vossa alteza riu-se? Tambem nés; par-
mitta-nos a camaradagem do nosso riso, emqhmto lhe nfo pode-
mos enderecar as vozes dos nossos suffragios.

il respeitos ..

A CASTA ALBION

A agencia Havas transmitte-nos o seguinte elucidador telegram-
ma:

LIVERPOOL, 21.—0O tribunal de appellagio condemnou em
14 dias de prisdo e go¥ooo réis de multa um livreiro que vendia
os romances de Zola.—(Havas).

Delicioso exemplo e para a indolencia das
auctoridades, com respeito a medidas a tomar sobre publicagBes
perigosas.

A Inglaterra, a casta Inglaterra a condemnar os romances de
Zola, depois dos escandalos revellados na «Pall Mall Gazetes, de-
monstra-nos que entrou no caminho do bem, da regeneragfo.

Oh! a pudica Albion |

E nds callados, immoveis, perante os annuncios escandalosos
das nossas publicagbes pornographicas, que se escancaram todos os
dias pelas quartas paginas dos jornaes, para gaudio secreto das
senhoras semi-serias, como dizem os annuncios.

E’' bem certo que a cerveja produz, 4s vezes, uns arrbtos ex-
centricos. .

Que se reveja em nods a Inglaterra, e veja como lendo Zola e
muitos dos nossos periodicos, conservamos, nio direi a flér da
larangeira, mas a apparencia branca das vestaes antigas ¢ uma ale-
gria das almas boas e das consciencias limpas, que nos atira 4 im-
mortalidade lyrica das operetas.

N'isto podemos dar ligSes 4 nossa querida alliada.

Prégava um dia em Coimbra,
N'uma espaventosa festa,
Certo prelado que timbra
D’argute; e sae-se com esta,
Que fez sorrir o vigario:
—>»Meus irmBos! A morte ¢ certa,
Mas ¢ hora é que € incerta. . .

Se a0 menos fosse o contrario!...s

Fernando Leal.
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A COMEDIA PORTUGUEZA

~1

PUBLICAQOES RECEBIDAS

O Novo Mundo—Um interessante e util folheto, offerecido pela
casa commercial de Grande!la & C.*, contendo o catogo de todos
os artigos de fazendas e vestuarios que se vendem nos seus esta-
belecimentos, e illustrado com figurinos das ultimas modas, tanto
para toilettes de senhoras, como para as de sexo... feio e forte.

A Semana—O n.* 10 d’esta publicagdo illustrada traz um bello
retrato do sr. visconde de Melicio.

Acompanham este numero mais uns fasciculos do romance
Vinganga dos Reis,—tudo publicado sob a intelligente direcqdo
do sr. F. Pastor.

Catalogo illustrado—da 8.* exposi¢io d'arte moderna, com re-
producgbes dos desenhos originaes dos expositores, publicado pe-
lo nosso amigo Alberto d'Oliveira, um rapaz sympathico e traba-
lhador, a quem o grupo Ledo deve importantes e inolvidaves ser-
VICOS. E

A Illustragao—Recebemos o n.° 25 correspondente ao dia 15
do corrente mez. As gravuras, além da actualidade e interesse de
todas ellas, sfio de execugio delicadissima, havendo algumas de
grande merecimento artistico. Na parte litteraria nota-se a costu-
mada variadade e o modo brilhante como todas as suas secgbes
costumam ser sempre redigidas.

Cada numero da [llustragdo consta de 16 paginas, nitidameate
impressas em optimo papel, e custa 100 réis.

Assigna-se na casa editora DAVID CORAZZI, rua da Atalaya,
40 a 52 Lisboa.—No Porto na sua Filial, Praga de D. Pedro, 127,
1.° andar.

O sr. F. B. Dias, proprietario da acreditada papelaria ¢ typo-
graphia da rua Augusta n.* 21 a 25, distribuiu 4 imprensa um de-
licado brinde, que muito honra a sua casa commercial.

E’ um calendario para 1889, com lindos chromos, verdadeira-
mente primorosos pela execugdo e pelo colorido. Agradecemos a
amabilidade da sua offerta.

Aos nossos assignantes de Lishoa

Approximando-se o fim do anno e sendo
possivel que alguns dos nossos assignan-
tes mudem de residencia, rogamos a estes
o favor de nos indicarem em bilhete pos-
tal gqualgquer alterag¢iio n'aguelle sentido,
afim de evitar embaracos e demoras na
expedi¢gio do proximo numero do nosso
Jormal.

Aos nossos assignantes da provincia

Com o presente numero termina o pri-
meiro trimestre do nosso jornal. Por isso
rogamos Nos nossos assignantes da pro-
vincia, que ainda estejam em debito; o fa-
vor de fazerem com promptidiio o respec-
tivo pagamento, e diquelles que ja pagea-
ram rogamos tambem a fineza de renova-
rem as suas assignaturas, a fim de que uns
e outros mniio soffram interrupciie na re-
messa d’este semanario.
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Na ratoeira do tempo ainda ignobilmente estda agonisar B8S,
¢ jd ao faro do queijo o ratinho BD se prepara a esfusiar pela
portinhola do carcere, a sua cabega aguda e chata de roedor,
Nio temos esperanca de que este valha mais e produza me-
lhor do que 0 seu camarada assassinado ; porquanto 4 corrosfio do
anno velho vird juntar-se a corrosfio do anno novo, ¢ pelos bura-
cos. que. elle fizer nos andrajos dos nossos costumes, dos nossos
desmazellos e dos nossos vicios, nfio transparecerd mais do que
um corpo social invalido e esqueletico, incapaz de reaccfio, d'es-
for¢u ou d'actividade, e irremediavel ¢ votado 4 morte moral,
que € na escala da ignominia o mais cruel de todos os castigos.
Elle ahi vem, 8O!... com 0 mesmo parlamento a esbarron-
dar d'intrigas e ambiciuncul corriqueiras, a bobage tor-
Vva nas cumieiras do Estado, a mesma inanidade nos 03, 8 mes-
ma falta de iniciativa nos caracteres, ¢ esterilidade j sntica nos

ventres das, mulheres, no cerebro dos h ns, ¢ na pia
soffrega dos tarios.

8O ém 0 acto d'esta fargada da vida em que os homens
se entrechocam\yomo Polichinellos, sem o respeito que salvou a
vés, e sem 0 desprezo que foi longos annos &
grande forga civica\le nossos paes.

—RMo d'esgoto, hassa depressa, e livra-nos de til

it 11 JTT‘-.‘,'I;},. : f..._._c,_,




